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Zum armenischen Maéarchen

"Der Fuchs und der Sperling.“

Von Dir. Dr. Karl Reissenberger.

In der Einleitung zu meiner Ausgabe des mhd. Gedichtes
des Inundes not, die ich vor zwei Jahren an dieser Stelle (Programm
fur 1892/3) verdffentlichtel), wurde das Maéarchen «Der Fuchs
und der Sperling» in Wlislockis «Méarchen und Sagen der Buko-
winaer und Siebenbiirger Armenier, Hapiburg 1891» (Nr. VIII)
von mir nicht berticksichtigt, da mir Wifclockis Sammlung erst nach
dem Abschluss der Arbeit2 (Ende November 1892) in die Hénde
kam. Ich will dieses Marchen daher nach den Gesichtspunkten,
die ich a. a. 0. fir die Beurtheilung des ganzen Mérchenstoffes
aufgestellt habe, in dem Folgenden betrachten.

Was den Eingang betrifft, so kénnte man im Zweifel sein,
ob die arm Erzdhlung der einfachen oder der combinierten Form
des Mérchens (a. a 0. S. 5 ff) beizuzéhlen sei. Denn der Dienst,
den der Vogel dem Fuchse erweist, scheint bloRer Freundschafts-
dienst zu sein, und es fehlt der Anschlag des Fuchses auf die
Jjungen Vogel. Dagegen aber konnte das Auftreten des Fuchses
(statt des Hundes), die ausdriickliche Bemerkung, dass der Vogel
auf einem Baum gesessen habe, das Zwiegesprach zwischen Fuchs
und Vogel, dies alles zusammen, den Gedanken aufkommen lassen,
dass wir es hier mit einem zum Theil verblassten und lickenhaften
Eingang des combinierten Mérchens zu tliun haben.

) Nur kurz mdchte ich hier darauf hinweisen, dass gleichzeitig mit
meiner Publication das verdienstvolle «Buch L. Sudre, Lessourc.es du Roman
de lienart, Paris 1893 erschien, das p. 301—310 unter dem Titel Renart et
Droin gleichfalls, wenn auch in anderer Weise, unseren Mérebenstoff behan-
delt. Das armenische Marchen war auch Sudre hei Abfassung seines Buches
noch unbekannt.

2 Da die Arbeit auch in der Festschrift der dsterreichischen Mittel-
scliulen fir die 42. Philologenversammlung erschien, wurde sie bereits Anfang
des Jahres 1893 gedruckt.



Die Speisung vollzieht sich in unserem Marchen im gan-
zen wie sonst Uberall. Denn wer das Essen trdgt, wem es getragen
wird, worin es besteht, an was fir einem Orte sich die Scene ab-
spielt, das ist alles unwesentlich, und eine Ubereinstimmung der
einzelnen Versionen in dem einen oder anderen dieser Punkte kann
ebensowenig ins Gewicht fallen wie ein Unterschied.

Das Motiv der Trankung fehlt bei den Armeniern wie in
des hundes not, bei Grimm I, Nr. 58, bei Strackerjan, Birlinger, Bech-
stein, in dem hretagnischen, esthnischen und dem russischen Mar-
chen Af. 111. Dass dieses Motiv schon der urspriinglichen Form
des Mérchens angehort hat, geht aus dem (bereinstimmenden Vor-
kommen desselben in einer indischen (a. a. 0. S. 4) und mehreren
abendléndischen Uberlieferungen hervor. Den anderen Versionen
ist es somit im Laufe der Zeit abhanden gekommen, doch haben
sich da und dort noch Spuren von dem ehemaligen Vorhandensein
des Motives erhalten. So ist, wie ich bereits a. a. 0. S. 11 ausein-
andergesetzt habe, in dem Marchen bei Grimm das Lospicken des
Spundes, wodurch schliellich der Wein zum Ausrinnen gebracht
wird, nach meiner Meinung ein Uberrest des Motives der Trankung.
Dass in der vorliegenden Form dieses Mérchens die Handlung des
Vogels als eine Bache desselben erscheint, ist unverkennbar ein
neues, secundares Motiv, das in dermweiteren Verlaufe der Erzéh-
lung nur eine consequente Ausfiihrung findet.l)

Das dritte Motiv weist das arm. Marchen gleich Versionen
des indischen, deutschen, franzosischen nnd slavischen Gebietes
auf. Auch unser Marchen bewahrt noch den alten indischen Zug
(a. a. 0. S. 5), wornach der Vogel sich auf einen Kahlkopf setzt,
und mit den europdischen Formen theilt es das Motiv, dass es
Drescher sind, welche die Unterhaltung vermitteln (a. a. 0. S
12 1)

Der Schluss weicht mehr oder minder von allen anderen
Gestaltungen des Stoffes ab. Wohl fallt auch hier der Fuchs, wie
der Hund in des hundes not und der Fuchs im siebenb. Marchen,
vor Lachen in die Scheune herab, aber wahrend der Herabgestirzte
in diesen beiden Erz&hlungen arg durchgeprigelt wird, lauft er in
dem arm. Maérchen heil und munter in den Wald zuriick und lasst
seine ganze Sippschaft schwdren, dass weder sie noch ihre Kin-
deskinder je einem Sperlinge ein Leid zufligen sollen, denn die
Sperlinge seien die anstandigsten, klugsten Vogel der Welt. «Seit
der Zeit», fligt das Mérchen am Schliisse noch bei, «leben die
Fichse in guter Freundschaft mit den Sperlingen, denen sie nie
ein Leid zufligen.» Unversehrt bleibt der Hund auch im stdslawi-
schen Mérchen bei Krauf3, aber wie das Vorhergehende in demsel-

ZDas von Schullerus im Correspondenzblatt des Vereines fir siebenb
Landeskunde 1893, S. 110 aus Gross-Kcpisch mitgetheilte Mérchen halte ich
fur nichts anderes als einen Nachklang des Grimm’sehen Marchens Nr. 58.



ben nicht genau zum arm. Maérchen stimmt, so weicht auch der
Abschluss bei KrauR davon ab. Auf die Verschiedenheiten der
anderen, dem arm. Marchen noch ferner stehenden Versionen brauche
ich hier nicht einzugehen.

Es entsteht nun die Frage, woher das Mé&rchen zu den Ar-
meniern, denen der Bukowinal), gekommen sei. Wlislockis Samm-
lung enthdlt zahlreiche Ankldnge an europdische Mérchen und Sa-
gen, was auch bereits in mehreren Anzeigen des Buches (Bit. Cen-
tralblatt 1892, Sp. 1371, Deutsche Literaturzeitung 1892, Sp. 879,
Jahresber. der germ. Philologie X1V, S. 141 f, Correspondenz-
blatt des Ver. f. sieb. Landesk. 1893, S. 88 f.) festgestellt wurde.
Uber den Grund dieser Ubereinstimmungen lassen sich die An-
zeigen in keine bestimmten Angaben ein. Ja E. Grosse bemerkt
in der Deutschen Literaturzeitung sogar : «Ohne Zweifel wirde es
auch eine sehr schwierige, mdoglicherweise vollkommen, unlésbare
Aufgabe sein, mit Bestimmtheit nachzuweisen, ob in dem einzelnen
Falle Entlehnung oder gemeinsamer Ursprung oder aber selbstandige
Entstehung anzunehmen sei.» Am weitesten geht noch Schullerus,
indem er, in zwei Féllen wenigstens, eine literarische Beeinflussung
der Armenier annimmt. In der vorerwdhnten Anzeige des Wlis-
lockischen Buches (Correspondenzbl. d. V. f. sieb. Lkd.) bemerkt
er uber Nr. 59 (Von der rechten Liebe), das Stuck sei «so sehr ein
Auszug aus Hartmanns armem Heinrich, dass auch die Annahme
einer gemeinsamen Quelle nicht wahrscheinlich» sei. Von unserem
Mérchen dagegen sagt er in einer dankenswerten Besprechung meiner
Arbeit (Correspondenzblatt 1893, S. 108 ff.), es stimme «bis ins
einzelnste» mit dem mhd. Gedichte Uberein. Dann féhrt er fort:
«Da von einer arm. Volkstradition (in Siebenbilirgen wenigstens)
kaum die Kede sein kann, so liegt allerdings der Verdacht litera-
rischer Beeinflussung des Mérchens durch das mhd. Gedicht sehr
nahe.» Einen Einfluss des Westens auf den Osten im Marchen
habe ich nie geldugnet, vielmehr beziglich gewisser russischer Mar-
chen selbst behauptet. Auch einen westlichen Einfluss auf die
Armenier in dieser Hinsicht will ich nicht fiar unmdglich erklaren.
Dass aber in den beiden vorerwéhnten Fallen die mhd. Gedichte
die directen Quellen fiir die arm. Mérchen abgegeben haben sollten,
das mochte ich doch bezweifeln. Die Frage, wie die Armenier mit
den mhd. Gedichten in Berliihrung gekommen waren, lasse ich dabei
unerdrtert  Fir einen «Auszug» aus Hartmanns armem Heinrich
kann ich das arm. Marchen «Von der rechten Liebe» deshalb nicht
erklaren, weil die stofflichen Unterschiede zwischen beiden Erzéh-
lungen doch zu auffallend und zu zahlreich sind. Auf welche
Weise die Ubereinstimmungen des arm. Mé&rchens mit dem armen
Heinrich zu erkl&ren sind, dartiber l&sst sich um so weniger ein

") Denn diesen gehort es nach einer freundlichen Mittheilung des Herrn
Dr. H, v. Wlislocki an.



Xrtbeil fallen, als bekanntlich weder die Quelle des armen Heinrich,
noch auch eine ihm nahe kommende Erz&hlungl) aus &lterer Zeit
bisher nachgewiesen worden ist. Was aber das Verhdltnis des
arm. Marchens «Der Fuchs und der Sperling» zu des hundes not
anlangt, so kann doch wohl von jenem nicht gelten, dass es mit
dem mhd. Gedichte «bis ins einzelnste» bereinstimme, wenn auch
immerhin einige gleiche Ziige bestehen und das arm. Marchen dem
mhd. Gedichte zweifellos naher steht als z B. dem Marchen bei
Grimm Nr. 58, dem E. Grosse a. a. 0. mit Unrecht eine besondere
Ahnlichkeit mit dem arm. Marchen beilegt. Aber die eingestan-
denen Ubereinstimmungen zwischen dem mhd. Gedichte und dem
arm. Marchen kdénnen mich doch nicht bestimmen, dieses aus je-
nem herzuleiten. Denn einmal theilt das arm. Marchen die an das
mhd. Gedicht anklingenden Ziige auch mit anderen Gestaltungen
des Stoffes, dann aber werden die Ubereinstimmungen auch durch
die Differenzen, die zwischen den beiden Versionen bestehen, auf-
gewogen.  Nicht bloR der Sperling statt der Lerche — was Ubri-
gens nebensédchlich ist — bildet einen solchen Unterschied. Auch
das Auftreten des Fuchses ist von Bedeutung, ferner die Einleitung
und besonders der Schluss. Was hétte denn, um anderer Momente
zu geschweigen, bei literarischer Einwirkung des mhd. Gedichtes
auf die Armenier diesen Veranlassung gegeben, den Schluss des-
selben (von v. 241 ff an) so ganz unbeachtet zu lassen und durch
einen andern zu ersetzen ? So werden wir denn zu der Annahme
gedrangt, dass die Armenier den Stoff in einer Form empfiengen,
die den Schluss des mhd. Gedichtes nicht kannte. Wenn wir nun
noch in Betracht ziehen, was ich schon in meiner friheren Arbeit
(S. 19) behauptet habe, dass jener Schluss des mhd. Gedichtes wohl
von. dem Poeten selber hinzugedichtet sei, so werden wir auf die
mindliche Uberlieferung (S. 18) auch als Quelle fir unser arm.
Méarchen hingewiesen. Und den Charakter solcher Uberlieferung
trdgt nach meinem Daflrhalten das arm. Marchen (berhaupt.
Welchen Weg hétte denn aber die mindliche Uberlieferung,
durch die das Marchen den Armeniern der Bukowina zugekommen
ware, genommen? Vor allem durfte man wohl daran denken, dass
sie den Stoff aus ihrer alten Heimat mitbrachten, als sie seit dem
11. Jahrhunderte? einwanderten. Der Mangel an Marchen in der
uns bekannten altarmenischen Literatur wiirde nicht dagegen
sprechen. Immerhin kdnnte das Mérchen aus Indien, wie nach
anderen Seiten hin, so auch nach Armenien seinen Weg gefunden
haben, Diese Annahme gewinnt noch an Bedeutung durch die
Mittheilung des Professors Chalatiantz3 in Moskau, dass man an

)y Paul, der arme Heinrich (Altd. Textbibliothek Nr. 3) S. IV.

Vgl. Dan, die orientalischen Armenier in der Bukowina. Czerno-
witz 1890, S. 6 f.

3 Armenische Bibliothek, IV, S. IV.



den Ufern des Wansees dieselben Marchen — vielfach in &lterer
Gestalt — hore, die man an der Wolga oder an der Donau zu
horen bekomme. Ob nun unser Marchen zu dem Mérchenschatze
der asiatischen Armenier gehort, wie z B. die Wundernachtigall,
und ob es, falls dem so waére, in derselben Form, wie es die
Armenier der Bukowina uberliefern, auch am Wansee heimisch ist,
das wei ich nicht.X) Dagegen muss ich darauf hinweisen, dass
unser arm. Marchen Ziige bietet, die ich nach edem bisher
vorliegenden Material als Eigenthiimlichkeiten der .europdischen
Fassungen hingestellt habe. Sollten diese Motive wirklich in
Europa, speciell auf der Balkanhalbinsel, wie ich angenommen
habe, sich gebildet haben, so konnte man eine Vermittlung des
Stoffes an die Armenier der Bukowina von da aus — sei es Uber
Russland, sei es liber das Gebiet der Bulgaren und Ruménen3 —
vermuthen. Aber man wird vielleicht fragen, ob denn die An-
nahme einer Ubertragung des Marchens von den Siebenbiirger
Sachsen an die Armenier der Bukowina so ganz ausgeschlossen
sei. Mit dieser Frage komme ich auf einen Punkt zu sprechen,
den schon Schullerus beriihrt hat. Ich hatte bekanntlich der Ver-
muthung Ausdruck gegeben, dass die Siebenbirger Sachsen ihr
Marchen aus der alten Heimat am Niederrhein mitgehracht haben
mogen. Dem gegenlber &uRert sich Schullerus (anschlieBend an
die Bemerkung, dass das Motiv der Trankung im mhd. Ge-
dichte wie im armenischen und deutschen Marchen fehle): "Falls
also dem.armenischen Marchen Volkstimlichkeit zugesprochen
werden darf, wirde auch hier in der Thatsache, dass dasselbe
viel nédher zu Renart und des hundes not steht als das
sichsische  Mérchen, der Beweis liegen, dass die Sieben-
burger Sachsen das Mérchen nicht aus der rheinischen Heimat
mitgebracht und etwa den umwohnenden Vélkerschaften mitgetheilt,
sondern mit diesen zusammen erst in der neuen Heimat empfangen
haben.” Dass das arm. Marchen der Darstellung im Roman
de Renart naher steht als das w»iebenblrgische Maérchen, wird
sich schwer eiweisen lassen. Der Eingang und das Motiv der
Trankung setzen das siebenbirgische Marchen vielmehr in ein
néheres Verhdltnis zum Roman de Renart. Dagegen lasst das
Fehlen des letzteren Zuges das arm. Marchen allerdings in
ndherer Beziehung zum mhd. Gedichte erscheinen. Nach dem
oben Gesagten mdchte ich aber auf diese und andere Uber-
einstimmungen zwischen der arm. und mhd. Version kein allzu-
grofies Gewicht legen. Doch mag es sein. Was ist denn damit
gewonnen, dass die Uberlieferung der Armenier einer lickenhaften2

o # Auch Herr Professor Chalatiantz konnte mir dartber keine Auskunft
geben.

2 Wenn auch aus Bulgarien und Ruménien vorl&ufig noch keineVarianten
bekannt sind.



deutschen Fassung des Stoffes ndher steht als das Marchen bei
Haltrich, das oifenbar einer vollstandigeren Form entstammt ? Das
sieben!).  Maérchen 1&sst sich keineswegs aus dem arm. her-
leiten. Eher wére noch, wenn die beiden Versionen miteinander
verglichen werden, das Umgekehrte denkbar, die Ubertragung des
Stoffes von den Siebenbiirger Sachsen zu den Armeniern der Bu-
kowina, wobei freilich nicht die bei Haltrich fixierte Form des sieb
Marchens bis in die Einzelzlige bei den Armeniern gesucht werden
durfte, was sich bei der Natur volkstimlicher, mindlicher Uber-
lieferung von selbst ergibt. Auch die Unterdrickungm wesent-
licherer Ziige, wie sie dem Marchen der Armenier eigentiimlich
ist, musste sich erst bei diesen vollzogen haben. Eine derartige
Ubertragung wirde aber eine Verbindung zwischen den Armeniern
der Bukowina (vormals der Moldau) und den Siebenblrger Sachsen
voraussetzen. Auch diese lieRe sich noch finden Das Mittelglied
wirden die Armenier Siebenbirgens bilden, mit denen die Sachsen,
zumal jene, bei denen das Mérchen nachgewiesen wurde, Verkehr
hatten und noch heute haben. Die Armenier der Bukowina aber
blieben, wie mir Herr Privatdocent Dr. Kaindl in Czernowitz freund-
lichst mittheilt, mit ihren Stammesgenossen in Siebenbirgen in
bestandiger Beriihrung, nicht bloRR infolge ihrer reich entwickelten
Handelsthatigkeit, sondern auch durch wiederholte Auswanderungen
nach Siebenbiirgen (z. B. in den Jahren 1497 und 1670). Da dann
immer wieder auch Rickwanderungen aus Siebenblrgen in die
Moldau stattfanden, so waére es ja nicht unmdglich, dass auf diese
Weise auch das fragliche Mérchen nach der heutigen Bukowina
gelangte, obwohl ich diese Art der Herkunft des arm. Maérchens
nicht fir wahrscheinlich halte.

Was das siebenburgische Marchen betrifft, so bin ich noch
immer der Ansicht, dass die Sachsen den Stoff aus der alten
Heimat mit nach Siebenbiirgen gebracht haben. Denn auf Grund der
gegenwaértig bekannten Versionen des Marchens vermag ich nicht
zu dem Schlisse zu gelangen, dass sie das Marchen mit den umwoh-
nenden Voélkerschaften zusammen erst in der neuen Heimat empfangen
haben. Im ubrigen ldugne ich nicht, dass die Sachsen, seitdem
sie im 12, Jahrhundert ihre Wohnsitze in Siebenbiirgen bezogen,
trotz des z&hen Festhaltens an ihrer deutschen Eigenart doch gar
manches nicht bloss an &uferen Einrichtungen, sondern auch an
geistigem Eigenthum erst von den benachbarten Volkerschaften
der neuen Heimat dbernommen haben mdégen, und ich stimme
Scliullerus bei, wenn er unter Anspielung auf den fritheren Betrieb
der mythologischen Forschungen im Sachsenlande (G'orrespondenz-
blatt S. 89) bemerkt, dass man in der Zuriickfihruug siebenb.-séch-
sischer Marchen auf germanisches Alterthum bescheiden sein solle.
Ja ich bin Uberzeugt, dass sich die Varianten zu den sieben!).-
séchs. Mérchen aus dem Marchenschatze fremder Volker noch



zahlreicher") einstellen werden als bisher, wenn nur einmal die
siebenb.-s&chs. Mérchen einer umfassenderen und eingehenderen
Vergleichung mit den Marchen anderer Volker unterzogen sein
werden.

Aber weshalb sollen wirdiedirecte deutsche Herkunft des siebenb.-
sdchs Marchens «Fuchs und Meise» in Abrede stellen, wenn sich
dafiir kein genigender Grund ergibt, sich vielmehr gerade fir
die Annahme jener Herkunft Anhaltspunkte finden lassen ? In
Deutschland, inshesondere am Ehein, muss der Stoff unseres
Marchens bereits m friher Zeit, nach meinem Dafurhalten schon
im 12. Jahrhundert, heimisch gewesen sein und zwar in einer
vollstdndigeren Gestalt, als sie des hundes not bietet. Das lassen
die spateren deutschen Marchen und der Roman de Renart des
benachbarten franzdsischen Sprachgebietes vermuthen. Am Khein
mussen wir um jene Zeit auch die Abenteuer der «Thiersage» 2
als bekannt voraussetzen. Und wie die Siebenbirger Sachsen
die zu diesem Kreise gehdrigen Thiergeschichten, die bei ihnen
angetroffen werden, wohl auch schon aus der alten Heimat haben
mogend so mag auch ihr Marchen «Fuchs und Meise» ein
Erbgut aus dem Vaterhause am deutschen Strome sein.

") Beitrdge dazu liefern schon die Mé&rchen und Sagen in der Arme-
nischen Bibliothek IV. An diesem Orte lese man auch S. XX f. und
Anmerk, bezlglich des von Schullerus besonders hervorgehobenen siebOnbiir-
gischon Maérchens vom goldenen Vogel (Haltrich. Deutsche Volksmarchen
aus dem Sachsenlande in Siebenbirgen, 4. Aufl., Nr. 7) nach.

Uber diesen Gegenstand vergleiche jetzt die eben erschienene
schone Abhandlung in den "PreuR. "lahrb ichern®* Band 80, (Junibeft
1895) S. 417 ff.. "Jacob Grimms Deutsche Thiersage und die moderne For-
schung von Carl Voretzsch.

% Vgl. auch Gustav Meyer, Essays und Studien zur Sprachgeschicl
und Volkskunde. Berlin 1885, S. 227.



Oesterreichs Antheil
an den Friedens-Verhandlungen zu Oliva.

Von Dr. Josef Straf le.

Die Versuche, unter den am nordischen Kriege betheiligten
Mé&chten Frieden zu schaffen, haben eigentlich nie geruht Sie
fuhrten aber insolange nicht zum Ziele, als Karls X. Stellung eine
gunstige war. Der zweite danische Krieg und das Eindringen der
Verbindeten in Pommern brachten endlich eine Sinnesanderung
Karls hervor. Nunmehr zeigte auch er sich dem Friedensschlisse
geneigt. Es verstrich aber eine lange Zeit, bis man nur soweit
kam, sich Uber den Ort, wo die Verhandlungen stattfinden sollten,
zu verstdndigen. Im December 1659 einigte man sich, in Oliva,
unweit von Danzig, zusammenzutreten. Mitte Janner 1660 begannen
die Verhandlungen.

Durch vier Monate waren die Bevollmdchtigten der krieg-
fihrenden Staaten versammelt, um den Krieg, der nun schon sechs
Jahre lang den Norden Europas in steter Beunruhigung erhielt,
zu beendigen. Mannigfach waren die Winsche, mannigfach die
Interessen der Betheiligten, so dass es oft den Anschein hatte, als
sollte auch diesesmal jede Anstrengung vergebens sein, den erschopf-
ten Landern den Frieden zu geben. Allein die ungestime Friedens-
liecbe der Polen, die Nachgiebigkeit des Kaisers und endlich der
unerwartete Tod Karls X. trugen dazu bei, doch das Werk zu
beendigen.

Zundchst nahm die Frage eine grosse Wichtigkeit fur sich in
Anspruch, ob man Frankreich als Mediator anerkennen solle oder
nicht. Der Kaiser hatte diese Mediation friher immer abgelehnt
und er konnte, falls er sich nicht ungetreu werden wollte, dieselbe
auch jetzt nicht annehmen. Ludwig XIV. hatte unter dem 1 De-



eember 1659 an die Reichsdeputation zu Frankfurt eiu Schreiben’)
gerichtet, in welchem er den Einfall der Kaiserlichen in Pommern
als dem minsterischen Frieden zuwider tadelte und als Garant
dagegen Schritte machen zu wollen erklarte. Gleichzeitig%Jtiatten
sich Frankreich und Spanien im Pyrendischen Frieden verpflichtet*",
die Schlichtung der Streitigkeiten im Norden Europas herbeizufiihren.
Es war dies fur Frankreich naturlich nur ein Vorwand, um seine
Vorherrschaft auch dort, wo keine specifisch franzdsischen Interessen
Vorlagen, an den Tag zu legen, ein Vergnigen, das dadurch
keineswegs geringer wurde, dass man die verfassten Habsburger
wieder schédigen konnte.

Die machtvolle Stellung Schwedens im Norden als Gegen-
gewicht gegen Oesterreich zu erhalten, war damals und blieb noch
fir lange Zeit ein Grundsatz der franzosischen Diplomatie. Schrieb
doch Servien 1658 an Mazarin? dass die Schweden wohl
verdienen, dass man sie nicht zugrunde gehen lasse, «auf dass das
Haus Oesterreich immer diesen Knochen zu benagen habe, was ihm
eine beschwerliche Arbeit bieten werde.» In dieser Absicht legte
Frankreich so grossen Wert auf seine Vermittelung. Schweden
sollte einen festen Rickhalt an dem Vermittler haben.

Spanien hatte seine Einwilligung zu dieser Mediation gegebens
Nicht gerne zwar, allein fiir den Kaiser hatte das zur Folge, dass er
eine Mediation, die von zwei so bedeutenden Maéchten vorgeschlagcn
war, nicht mehr zuriickweisen konnte. Man musste also unter Vermitt-
lung verhandeln. Der Kaiser musste das zugestehen, was er so lange
verweigert hatte. Freilich war dieser Rickzug dadurch gerechtfertigt
oder wenigstens verschleiert, dass ja eine Oesterreich so befreundete
Macht wie Spanien diese Vermittlung mit Gbernommen hatte. Und
der Kaiser erkldrte auch, nur die gemeinsame Mediation von
Frankreich und Spanien anzunehmen. Die Kkaiserlichen Gesandten
sind deshalb bei allen Verhandlungen, wo de Lumbres als Mediator
auftritt, nicht anwesend; der Verlauf wird ihnen dann von den
Brandenburgern mitgetheiltd, wodurch die Geschafte sich sehr
verzogern. Darum bitten die kaiserlichen Gesandten wiederholt, die
Ankunft eines spanischen Vertreters zu veranlassen.

Spanien sandte n&mlich lange Zeit keinen Vertreter und als
auf Betreiben des kaiserlichen Cabinets endlich ein solcher nach
Oliva gieng, fiel die Wahl auf einen Mann, der keineswegs geeignet
war, einen entscheidenden Einfluss auf die Verhandlungen zu nehmen.
So waren die Vertreter Oesterreichs auf sich selbst angewiesen,

") Staatsarchiv.
2 Gherucl, Hist, de France sous le ministéere de Mazarin IIl. 350.

3 Urkunden und Actenstiicke zur Geschichte des groBen Kurfirsten
VIl 718 Anmerkung.



einem Manne gegeniiber, der, wie de Lumbres, .ein gelehriges
Werkzeug Mazarins, die Verhdltnisse auszuniitzen verstand, utn bald
einen gewissen Druck auf die Entscheidungen Polens auszulben.

Bevor man in die Verhandlungen eintrat, waren noch gewisse
Foérmlichkeiten unwesentlicher Natur zu erledigen. So war z B.
in der Vollmacht der schwedischen Gesandten der Titel des Kaisers
,,Landgrauius Alsatiae“ weggelassen, Kolowrat war nur als Baron
genannt, statt als Graf u. & Die Schweden beeilten sich, in diesen
Punkten Genlige zu leisten. Kritischer und auf die Absichten
Schwedens ein helles Licht werfend, war, dass in der schwedischen
Vollmacht bei der Aufzdhlung der Verbiindeten Polens Danemark
weggelassen war. Im Verlaufe des Monates Janner schritt man
dann an den Austausch der Propositionen. Es ist bezeichnend und
spricht wenig von Ernst der verhandelnden Parteien, wenn in den
beiderseitigen Vorschlagen ganz unannehmbare Punkte aufgenommen
erscheinen. Man kann sich das nur dadurch erklaren, dass es nicht
mit allen Forderungen ernstgemeint war und dass nur ein Aufschlagen
auf den Preis, den man bei ernstlichem Feilschen gewéhren wollte,
gestellt werden sollte. So berlhrt es uns befremdend, wenn die
Polen in ihrer an die Schweden gerichteten PropositionIp Folgendes
verlangten :

1) llestitutio suae Mtis. in auitum Regnum Sueciae cum restitutione
redituum regalium interceptorum.

2) Abrogatio omnium decretorum in derogationem diui Sigismundi
et lineae eins latorum in Suecia, ut et eorum, quae in praeiu-
dicium religionis catholicae lata sunt.

Diese Forderungen waren wohl nur deshalb aufgestellt, damit
der Ehre genug gethan wirde. Man war offenbar polnischerseits
nicht gewillt, an diese ganz unerfilllbaren Winsche die Realisierung
des Friedens zu kniipfen. Allein womdglich noch eigenthiimlicher
als von Seite der Schweden musste die von den Polen ebenfalls
gestellte Bedingung der Kriegskostenentschadigung berihren, die
selbstverstandlich nicht erfullt wurde.

Die Proposition]) der kaiserlichen Gesandten datiert vom 17.
Janner 1660 lautete:

1) Tum praecipuus rei cardo in eo vertatur, ut Rax in concussis
firmetur fundamentis, ac nullo deinceps praetextu, ac quaesita
occasione conuelli queat, ideo ante omnia de communi securitate
ac conuenientibus cautelis prospiciatur.

2) Smi. A. Potmi liegis Regnique Roloniae ac Al. 1). Lithuaniae
nec non Smi. Electoris Brandenburgici postulatis satisfiat.



3) Smus. Daniae llex cum plena securitate et cuictionis beneficio
hisce tractatibus comprehendatur.

4) S. Caes. Mtas uno eodemque Paris Poloniae instrmnento, inclu-
datur, tanquam praecipuus foederatus et auxiliarius belli Socius
ac paciscendorum omnium securitate tarn pro se quam pro
haeredibus et successoribus suis regnis statibus ac dominiisfrua-
tur etiam sub iisdem cautelis, quas inclitum Poloniae regnum
pro se ipso stipulabitur. Hisce constitutis Aug. Imperator tarn
lubens cessabit ab armis quam inuitus illa suscepit.

Die Punkte 1 und 4 waren von der richtigen Erkenntnis ein-
gegeben, dass der Friede, sollte er ein dauernder sein, alle an dem
Kriege Betheiligten mit derselben Sicherheit umfassen misse.
Der Kaiser sollte davor bewahrt werden, dass die Friedensbestim-
mungen zwischen den anderen Paciscenten gegen sein Interesse
sich wendeten.

Der 2. Punkt der dsterreichischen Vorschlage findet sich gleich-
lautend auch in der brandenburgischen Proposition und entsprach
dem Bundesverhdltnisse zwischen diesen Staaten.

Der 3. Punkt endlich, die EinschlieRung' des Konigs von
Déanemark betreffend, von den Polen und Brandenburgern ebenso
wie von den kaiserlichen aufgestellt, war durch das Biindnis mit
Déanemark bedingt. Dieser Punkt bildete aber auch die Klippe,
an der das ganze Eriedenswerk scheitern konnte. Denn unbeugsam
blieb Karl Gustav darin, die Dénen von den Verbiindeten abzu-
trennen und er fand darin leider in Polen einen nur zu nachgie-
bigen Gegner. Dazu kam noch, dass der Mediator ihn auch in
dieser Angelegenheit auf das wirksamste unterstiitzte. Man wird
zugeben missen, dass sich die kaiserliche Propositiou frei hielt von
allen zu weit gehenden Forderungen und dass der Kaiser fir sich
keine besonderen Vortheile anstrebte.

Nicht so der Konig von Schweden. Seine Gesandten stellten
eine in zwolf Punkten formulierte Forderung an den Kaiser.

Die zwolf Punkte lassen sich in drei Abtheilungen gruppieren :
1) in jene Punkte, die sich gegen Leopold als Gegner Schwedens
im Kriege richten ;
2) in jene, die sich gegen Leopold als Kaiser und

3) in jene, die sich gegen Leopold als Beherrscher der Erblande
wenden.

Von Leopold, dem Gegner, der ihm auf dem Schlachtfelde
gegenibergestanden war, verlangte Karl Gustav, dass er allen Feind-
seligkeiten und Bundnissen gegen Schweden entsage, dass er die
in Pommern und Schleswig-Holstein eroberten Platze zurlickgebe
und dass er .vollen Kriegskostenersatz leiste. Die erste dieser



Forderung war naturgemaR und wechselseitig. Auch die zweite
war nicht gerade von vornherein zuriickzuweisen. Denn weder
Pommern noch Schleswig-Holstein zu behalten wére dem Kaiser
vergbnnt gewesen. Dagegen hatten sich nicht bloR Frankreich
und Schweden, sondern auch Brandenburg gewehrt. Dass aber der
Kaiser) von Rechtswegen (débité) dem Koénige von Schweden Ge-
nugtuung gebe fiir die von diesem erlittenen Verluste und Un-
bilden, konnte man in Wien nicht bewilligen. Die Bewilligung ware
ein Eingestdndnis gewesen, dass die Schweden mit der Anmalung,
die sich in dem Wortchen débité zeigt, Recht hatten. Und (iberdies
hatten ja die kaiserlichen Waffen Uberall das Uebergewicht behal-
ten. Wie kam Oesterreich, das siegreiche Oesterreich und nur
durch das gleich Ketten beschwerende polnische Friedensbedirfnis
zum Waffenstillstand veranlasste Oesterreich dazu, dem bedréngten
Gegner Genugtuung zu geben ? Dagegen wehrte sich mit Fug und
Recht der kaiserliche Hof und hat damit auch die Oberhand
behalten.

Von Leopold als dem erwéhlten romischen Kaiser deutscher
Nation verlangte man gar mancherlei. Alle die Beschwerden, die
man seit dem westphélisehen Frieden gegen das Oberhaupt des
losen deutschen Staatsgefuiges auf dem Herzen hatte und denen
man gar oft schon, zuletzt bei der Erledigung der Kaiserwirde
durch den Tod Ferdinands I£l. Luft verschafft hatte, sie kamen
jetzt deutlich zum Ausdruck. Noch hatte Frankreich nicht die Nie-
derlage vergessen, die es sich bei der Kaiserwahl geholt hatte und
jetzt schien der richtige Moment gekommen, durch den Mund
Schwedens, neuerdings Schmalerungen der kaiserlichen Macht zu
verlangen. Es wird also beziglich des westphélisehen Friedens
verlangt: ut Imperator instrumentum Paris in omnibus articulis
et clausulis generaliter renouet ac confirmat et quae de Restitue, in
iis promissa atque transacta et executione Paris adhuc restant,exe-
cutioni indilate mandet.

Es passt auf dieses Begehren, was Lisola am 18. Feber 1660
uber das Vorgehen der Schweden schreibt? alle ihre Bemihungen
laufen darauf hinaus, der! Kaiser von dem Vertrage auszuschlieRen
oder ihn hochstens so einzuschlieen, «ut novi belli semen ac ma-
teries circa res Germanicas ipsis (sc. tractatibus) remaneat.

Weiters wurde verlangt, dass der Kaiser den Konig in seinen
Rechten als Reichsstand schiitze. Auch die Punkte 6 bis incl. 10
waren an den rémischen Kaiser gerichtet. Nun hatte aber Leopold

") Der 11. Punkt der schwedischen Forderung verlangt: (ut) Suae lie-
(iae Mti. Sueciae parti laesae de damnis et iniuviis hoc hello illatis a Caes. Mte.

debile satisfiat.
2 Pfibram, die Berichte des kaiserlichen Gesandten Franz von l.isola,
Archiv fur ost. Gosch, 70 Bd, S. 542.



nicht in dieser seiner Eigenschaft Krieg gefuhrt; es war daher
klar, dass die kaiserlichen Gesandten auf diese Forderungen gar
nicht eingiengen. Endlich verlangte man noch von Leopold, dem
Beherrscher der habsburgischen Erblande, dass er den Bekennern
der Augsburger Confession freie Beligionsiibung in seinen Reichen
gewdhre. Das war nun ein Punkt, an dem sich der streng katho-
lische und in diesem Sinne auch noch von seiner Umgebung be-
starkte Monarch stofRen musste, umsomehr, als dieses Verlangen
ein Eingriff in seine Rechte war. Auch der Kurfirst von Branden-
burg hatte im Verlaufe der letzten Jahre mehrere MaleX in diesem
Sinne bei dem Osterr. Hofe angeklopft, vielleicht weniger, weil es
ihm wirklich um die Religionsfreiheit zu thun war, als deswegen,
weil er sich als erster protestantischer Reichsfurst zu diesem
Schritte verpflichtet hielt. Nun glaubten auch die Schweden eine
Lanze fir ihre Glaubensgenossen in den Erbldndern einlegen zu
mussen.

Die Forderungen, welche die schwedischen Bevollméchtigten
aufstellten, waren keineswegs bescheiden. Freilich waren darunter
auch solche, welche selbst die Schweden nicht allzu ernst nahmen,
aber trotzdem erforderte es noch viel des Kampfes, um dem Kaiser
annehmbare Vorschldge durchzusetzen. Wenn dies denn auch
endlich und schlielich wirklich geschehen ist, so ist dies zum
groBten Theile das Verdienst der kaiserlichen Gesandten und von
diesen wiederum hauptsdchlich Lisolas. Obwohl némlich
Kolowrat erster Gesandter war, so trat doch Lisola, da Kolowrat
wéhrend der Verhandlungen erkrankte und auch weil er die Ver-
héltnisse Polens durch léngeren Aufenthalt kannte, bald in den
Vordergrund. Lisola hatte schon friher im kaiserlichen Dienste
sich hervorgethan. An Stelle Plettenbergs 1655 zu Carl Gustav
gesendet, hatte er die Geféhrlichkeit der schwedischen Plane fir
Oesterreich erkannt und wesentlich zu dem Abschliisse des &ster-
reichisch-polnischenAllianzvertrages beigetragen.Hierauf zumVertreter
des Kaisers bei Johann Casimir ernannt, entwickelte er in dieser
Stellung eine Z&higkeit im Kampfe gegen Karl Gustav, die auch
auf die wankelmithigen Polen ihren Eindruck nicht verfehlte.
Ihm vornehmlich war es zuzuschreiben, dass sich Brandenburg aus
der Verbindung mit Schweden l6ste und ihm auch, dass Polen,
um dies zu ermoglichen, die Souverdnitdt Uber das Herzogthum
Preussen aufgab. «Lisola ist in jener Zeit, die reich war an
bedeutenden Personlichkeiten, eine der hervorragendsten. Er ver-
band mit der Fille des Wissens eine Staunen erregende Arbeits-
kraft und eine Klarheit des Blickes, welche die Plane der Gegner
erspéht bis auf den Grund.»3

3 Urkunden und Acten VIII.
2 Klopp, der Fall des Hauses Stuart I. 129.



Auch jetzt, wahrend der Friedensunterhandlungen, hatte er
Gelegenheit, diese Eigenschaften an den Tag zu legen. Schon die
Antwortl), die er auf die Proposition der Schweden gab, war ein
Beweis dafiir, dass Lisola auch in diesem Falle das osterreichische
Interesse mit aller Entschiedenheit wahrte.

Sie enthdlt eine schneidige Zuriickweisung aller unbe-
rechtigten und ungerechten Forderungen Schwedens. Was sich,
ohne die Grenzen der berechtigten Kritik zu uberschreiten,
sagen lieB, haben die kaiserlichen Gesandten hier ausgesprochen.
Gleich die Antwort auf den Artikel 1. der schwedischen Propnsi-
tionen hat hei aller Wirde im Ausdruck eine eisige Kélte fir die
schwedischen AnmaBungen: «Vom Kaiser ist nach Wiederher-
stellung des Friedens keine Feindseligkeit zu firchten. Er kann
von keinem Offensivbindnis zuriicktreten, weil er nie eines ge-
schlossen hat; er ist nur Defensivbindnisse eingegangen, die
niemandem verddchtig oder schadenbringend sein koénnen, hdchstens
dem, der selbst den Angriff im Sinne hat.2) Sollte aber der Kénig
von Schweden Oftensivbiindnisse gegen den Kaiser eingegangen sein,
dann misse mit allem Rechte verlangt werden, dass er davon
abstehe.»

Nirgends und nimmer hatte der Kaiser den Angriff auf
Schweden zum Grunde eines Bindnisses gemacht. Er war nur mit
solchen eine Verbindung eingegangen, die widerrechtlich von Schwe-
den angegriffen worden waren. Gleich scharf werden die Forde-
rungen, die die Schweden an Leopold als Kaiser stellten, zuriick-
gewiesen. Alle diese Punkte, heit es in der Erwiderung der
kaiserlichen Gesandten, stehen mit dem gegenwadrtigen Verhand-
lungsgegenstand in keinem Zusammenhénge. Auf eine Erdrterung
derselben hier einzugehen, sei nicht am Platze.

Was den Wunsch der Schweden betrifft, es mdge den Prote-
stanten in den Erblandern freie Religionsiibung gewdéhrt, so wird
zwar zugegeben, dass Schweden im westphélischen Frieden sich
ausbedungen habe, fiir die Evangelischen in den kaiserlichen L&ndern
gegebenenfalls zu intervenieren. Es wird aber betont, dass dem
Kaiser bei Verletzung des Friedens die Freiheit der EntschlieBung
gewahrt blieb und (berdies darauf hingewiesen, dass der Kaiser,
gleichwie er selbst sich nicht in die Religionsverhdltnisse der
anderen Staaten einmische, auch fir seine Person eine solche Ein-
mischung zurtickweise.

Y St A

2 Noch schérfere Ausdriicke wurden von Seiten der Schweden in ihrer
Proposition gebraucht. Die brandenburgiscben Gesandten wollten deshalb
dieselbe gar nicht annehmen. Lisola urtheilt dartber kihler. Pribr 1 c.
538. Urk. u. Act. VIII. 718.



Die Antwort auf das Ansinnen, den Schweden fur die erlitte-
nen Verluste Schadenersatz zu leisten, précisiert scharf und deut-
lich den Standpunkt des Kaisers in dem ganzen Handel. Nicht
des Kampfes halber hat sich Oesterreich in den polnisch-schwedi-
schen Streit eingelassen, sondern, wie der sorgsame Hausvater dem
Nachbarn, in dessen Hause es brennt, zu Hilfe kommt, damit das
verheerende Element sich nicht ausbreite und auch sein Anwesen
bedrohe, also habe auch der Kaiser gehandelt. Aus dem tiefsten
Frieden sei er aufgescheucht worden durch den Larm der Kriegs-
trompete in dem Nachbarreiche. Um den Frieden wieder herzu-
stellen und nur zu diesem Zwecke habe er dem bedrohten Konige
von Polen Hilfstruppen beigestellt. Die Forderung nach Schaden-
ersatz aus dem Munde der Schweden ist den kaiserlichen Gesandten
geradezu unverstandlich, sie weisen dieselbe nicht nur zurick, son-
dern behalten sich auch vor, ihrerseits bei Gelegenheit dieselbe
Forderung an die Schweden zu richten als diejenigen, die recht
eigentlich die muthwilligen Stdrer des Friedens gewesen sind.

Dass endlich der Kaiser dafur sorgen moge, dass der Konig
von Schweden nicht beunruhigt werde, was im 12. Punkte der
schwedischen Proposition verlangt war, beantworten die kaiserlichen
Gesandten ebenso kurz als treffend: Der Kaiser hat nie jemand be-
unruhigt, folglich ist es ganz tberflissig, von ihm eine Versicherung
dieser Art zu verlangen.

Dies die Erwiderung der kaiserlichen Gesandten auf die Pro-
position der Schweden. Durch das ganze Schriftstuck wollt ein
frischer Hauch der Abwehr unberechtigter Anmafiung gegenuber
und es thut wohl, in dieser Zeit der zopfigen Diplomatie auch
einmal ein kréftiges Wort zu héren.

Dem Schreiben vom 5. Mérz legen die Gesandten die Antwort
der Schweden auf die 4 Punkte der kaiserlichen Proposition hei.
Diese Antwort lautetl):

1) Praeposterum esse videtur, quod D. legati Caes. ab ea partc
securitatem petant quam rupta Pace novissima infestis armis nul-
laque justa de causa imperator primun aggressus et a qua nisi la-
cessita nulla ratione metuendum est.

2) Ad Postulata Confoederatorum quae 1). Caes. urgent, quod
attinet cum tradatus cum isdem jam inchoati sint, haec cura
videtur superftua.

3) Ad ea sufficienli declaratione 19. Janner responsum est.

4) Pacis aequae simulque cum omnibus concludendae Studium
ex parte Mtis Sueciae numquam deerit . ... llic praecavetur, . . .
nee tractatum praesentem et genuinum cum haeterogeneis confun-
dendo pax impediatur aut in longiorem moram trahatur.

Sie berichten gleichzeitig Uber eine am 1 Marz stattgehabte
gemeinsame Conferenz. Die Polen giengen schrittweise zuriick,



In ihrer ersten Proposition hatten sie. freilich ohne selbst an den
Erfolg zu glauben, die Restitution Johann Kasimirs in seine Rechte
auf Schweden verlangt, desgleichen die Rickgabe Livlands. In der
Conferenz vom 1 Marz verlangten sie nur mehr, dass Johann
Kasimir pro persona den Titel eines Konigs von Schweden fiihren
durfe, setzten aber selbst allsogleich dazu, dass sie auch darauf
verzichten, wenn die Schweden irgendwelche Schwierigkeiten
machen wirden. Ebenso waren sie jetzt ohne weiteres bereit, Liv-
land abzutreten, da sie lieber mit Schweden, als mit den Mosko-
witern Frieden schlieBen wollten. Bezuglich Danemarks erklarte
der Palatin, er konne bei allem Wohlwollen fur dasselbe nicht sein
Vaterland ins Verderben stiirzen dadurch, dass man den Abschluss
der Verhandlungen hinausziehe.

Diese Erklarungen des polnischen Bevollméchtigten machen
es klar, welch’ schweren Standpunkt die Vertreter der Verbindeten
innehatten.  Sie sollten und wollten ihre Forderungen durchsetzen,
allein dies war nur dann mdglich, wenn der Bund der Alliierten
fest geschlossen stand gegeniiber Schweden und dem diesem freund-
lich gesinnten Mediator Frankreich. In diesem Falle hatte Schweden,
das insbesondere nach dem Tode Karl Gustavs des Friedens ebenso
bedurftig war wie Polen, wenn auch zdgernd und erst allméhlich
.nachgegeben. So aber war durch das ungestiime Friedensverlangen
der Polen den schwedischen Bevollmdchtigten ein Vortheil in die
Hand gegeben, den diese wohlweislich zu benutzen verstanden
Wie sehr Karl Gustav selbst bedacht war, den Frieden abzuschliel3en
und freie Hand im Osten zu bekommen, davon gibt ein Schreiben
Zeugnis, das in die Hande der Kaiserlichen gekommen war und
worin er unter dem Datum vom 28. Nov. 1659 seinen Gesandten
Auftrdge gibt und weiters schreibt: »Werdet fest zwar in allen
andern Stiucken nichts vorsétzlich vergeben, gleichwohl da sich das
Friedenswerk daran stoflen sollte, alsdann alles, was nicht zu er-
halten, fahren lassen umb nur schleunig ausser dem Werke zu
kommen und unser in PreuBen befindliche Mannschaft zu salviren.»

Freilich scheinen die kaiserlichen Gesandten erst spédt wvon
diesem Briefe Kenntnis erlangt zu haben, denn sie legen ihn erst
ihrem Berichte vom 9. Mérz 1660 bei. Allein auch jetzt konnte
er von Vortheil sein. Die Lage der Schweden hatte sich seit Ende
November in nichts gebessert. Die Polen wiitheten also nur gegen
sich selbst, wenn sie (berall Nachgiebigkeit zeigten. Wieviel ein
festes Auftreten den Schweden gegeniber fruchtete, erhellt aus der
neuen Propositionl), die sie den kaiserlichen Gesandten (ibergaben
und die sich, gegen ihre erste, durch ein bedeutendes Nachlassen
in den Forderungen auszeichnet.

Von 12 Punkten war man auf finf heruntergegangen. Kein
Wort mehr von einer Satisfaction fir die erlittenen Schéaden, nichts



mehr von dem, was man in Bezug auf die deutschen Verhéltnisse
verlangt hatte. Neu hinzugekommen war nur das Verlangen einer
Amnestie fur Diejenigen, welche die Partei der Schweden ergriffen
hatten; ein ziemlich unbedeutender Umstand fir den Kaiser dieses
Verlangen, da in den Erblanden ja doch niemand fiir die Schweden
eingetreten war und ltakoczy nicht unter kaiserlicher Jurisdiction
stand. Es konnte dieses Verlangen also leicht befriedigt werden
und so geschah es denn auch. Am 13. Mérz berichten die kaiser-
lichen Gesandten bereits, dass sie sich mit den Schweden uber
die Gewdhrung der gegenseitigen Amnestie geeinigt hétten.

Auch die Einschliessung Dé&nemarks war vom kaiserlichen
Hofe fortwéhrend und dringend befiirwortet. Unterm 12. und 17.
Maérz wurde den Gesandten neuerdings und wiederholt ans Herz
gelegt, auf der Zulassung des Danenkdnigs zu bestehen, dem kaiser-
lichen Gesandten in Kopenhagen Goel} der Auftrag gegeben, zu
veranlassen, dass man entweder neue Instructionen an den dénischen
Gesandten in Polen sende, oder ihn heile, lebhafter das Interesse
Dénemarks wahrzunehmenl). Ueberhaupt zeigte sich im Monate
Marz in Wien ein lebendiges Interesse an der Friedensarbeit. Diesem
entsprang die durch die Vermittlung des Grafen Lamberg an den
spanischen Hof gerichtete Mittheilung, dass man in die spanische
Botschaft gedrungen sei, jemand nach Danzig abzusenden, «damit
die Unsrigen mit besserm Glimpff die bisher reeusirte franzdsische
Medication auch acceptieren kdnnen.»

Wahrscheinlich entsprang diese lebhafte Antheilnahme aus der
Sendung des Franzosen Colbert nach Wien. Derselbe hatte den
Auftrag, den kaiserlichen Hof Uber die Geneigtheit, den Frieden zu
schliesseu, zu sondieren. Es fanden zu diesem Behufe in der Zeit
vom 19. — 23. Marz zwischen ihm, dem spanischen und dem kol-
nischen Gesandten Conferenzen statt, bei denen der spanische Ge-
sandte im Namen des Grafen Portia dem Franzosen auf seine
Fragen antwortete. Colbert fragte vieles, ob der Kaiser tberhaupt
den Frieden wolle, unter welchen Umsténden, was er fir die Ver-
bundeten verlange u. s. . Er bekam die dem kaiserlichen Stand-
punkte entsprechenden Antworten. Als er auf die angeblichen
Verletzungen des miinsterischen Friedens zu sprechen kam, wies
ihn der spanische Gesandte mit seinen Klagen ab. Colbert betheuerte
auch, dass sein Konig dem Schweden keine Hilfe leisten wolle, den
Fall ausgenommen, dass die Foederirten zum Angriffskriege schreiten
Eine interessante, die Einmischung Frankreichs in die nordischen
Verhéltnisse erklarende Bemerkung entschliipfte bei der Gelegenheit
dem franzosischen Beauftragten. Er sagte nadmlich, dass sein Kénig
niemals zulassen werde, dass die Macht des Hauses Habsburg
dermassen anwachse, dass irgend ein Mitglied dieses Hauses zur
polnischen Krone gelange?.

# Staatsarchiv.
2 Das Protocoll uber diese Verhandlungen erliegt im Staatsarchiv.



Restimieren wir den Verlauf der Friedensverhandlungen, wie
er sieh bis zum Mérz 1660 gestaltet hatte.

Die Geneigtheit zum Frieden war auf allen Seiten vorhanden,
das Bedurfnis dernaeh nicht tberall ein gleich grofles. Schweden
wollte sich, wie der Brief Karl Gustavs beweist, von den Verwicke-
lungen im Osten freimachen, um im Westen freie Hand zu bekom-
men. An das Festhalten der Souveranitit (ber Preufen, an die
Zertrummerung Polens war nicht mehr zu denken, zumal da in den
Moskowitern ein gefdhrlicher Gegner erstanden war. Die Verbin-
dung mit Rakoczy war nicht von Bestand gewesen, die Hoffnung
vom Osten aus auf die Gestaltung der Verhdltnisse im Herzen
Europas Einfluss zu nehmen, musste zu Grabe getragen werden.
Wenigstens Livland als Beute heinizubringen, darauf waren die
Bestrebungen Schwedens gerichtet. Zugleich aber darauf, dass
Déanemark nicht in den Frieden einbezogen werde. Und gerade
in der letzteren Beziehung war ein starker Widerstand von Seite
Oesterreichs hervorgetreten.

Polen, von einem schwachen Konige dem Namen nach, von der
ehrgeizigen, aber manchmal unklugen Maria Ludovica der That nach
regiert, hervorragender in Worten, als in Thaten, sehnte sich nach
Frieden. Das polnische Staatsgeb&ude war morsch und ins Wanken
gerathen, das hatte der Krieg gezeigt, es konnte zu Falle kommen,
wenn es nicht von AuBen her gestiutzt wurde. Man hatte die
Hilfe der Verbindeten frohen Herzens angenommen, jetzt waren
sie in ihrer Hartndckigkeit unbequem geworden. Schon léngst
wdre man mit den Schweden Ubereins gekommen, wenn nicht die
Verbindeten auf einem allgemeinen Frieden und auf der Zulas-
sung Dé&nemarks bestanden wadren. Livland, den Konigstitel von
Schweden, alles hé&tte man vielleicht schweren Herzens, aber doch
in den Kauf gegeben, falls es nur zum Frieden kdme. Auf das
dominium balticum verga® man dabei ganz. Brandenburg hatte
in dem Handel um die Souverdnitdt (ber PreuBen gekdmpft, sie
war ihm im Verlaufe des Krieges von Polen nnd Schweden ge-
wéhrt worden. Zwar hatte es sein Augenmerk auch auf Pommern
gerichtet gehabtl), allein als durch die Neigung der Polen zu einer
geheimen Verstandigung mit Schweden die Aussicht dazu
schwand, lie Friedrich Wilhelm sich zum Verzicht auf alle und
jede neue Erwerbung herbei. 20. Februar 16602

Oesterreichs Standpunkt in der Friedensfrage war der, getreu
den eingegangenen Verpflichtungen gegen die Verbundeten, deren
berechtigte Forderungen zu unterstitzen und hauptséchlich ein
weiteres Anwachsen der schwedischen Macht zu bek&mpfen. Darum
war man in den Kampf eingetreten, darum auch musste man der
Schadigung des Konigs von Dé&nemark, wie sie durch einen sepa-

Diar. Europ. 1660. 9. J&nner.
Zwiedinek. — Siidenhorst, Deutsche Geschichte. S. 218.



raten Friedensschluf? desselben wahrscheinlich war, entgegentreten,
darum auch eine allzugrofie Schwéchung Polens verhiiten. Diesem
Standpunkte war Oesterreich durch den ganzen bisherigen Verlauf
der Verhandlungen treugeblieben. Es hatte unabléssig gegen
die schwedischen Forderungen angekampft, es hatte immer und
immer die Zulassung Danemarks gefordert. Dass es in den Reihen
der Verbindeten nur schwache Unterstitzung gefunden, ja dass
der danische Vertreter selbst, vorzeitig den Kampf aufgebend, nur
lau flr seine eigene Sache eingetreten war und hdéchstens Branden-
burg an des Kaisers Seite stand, dafir konnte Oesterreich nicht.

So standen die Sachen, als eine unerwartete Nachricht die
Versammelten in Danzig und die betheiligten Hofe jah aufschreckte:

Am 23. Feber 1660 starb Karl Gustav, kaum 38 Jahre alt,
zu Gotlienburg, wo er Reichstag gehalten. Eine vormundschaft-
liche Regierung musste fiir seinen !unterlassenen unmindigen Sohn
eintreten. So gro das Ereignis war und so bedeutungsvoll es
sein konnte, so gefasst zeigten sich die zum Rathe versammelten
Bevollméchtigten. Der Kurfirst selbst meinte, «dass die Sachen
sich ganz &ndern werden und dass die Polen nicht weiter tractieren
werden wollen, bevor die Schweden neue Geleitsbriefe beibringen.»")
Die Polen waren aber anders gesinnt: Sie verlangten die Fort-
fuhrung der Verhandlungen. Am 18 Marz fand diesbezuglich eine
Conferenz unter den Alliierten statt. Die Polen erdrterten ihre
Lage und suchten ihr Begehren zu begriinden. Die Kaiserlichen,
besonders Kolowrat, sagt das Diarium der brandenburgischen Ge-
sandtend, neigen auch dahin, dass man die Tractaten weiter for-
dern musse trotz aller formellen Bedenken : «es wére zwar wider
die Art und Natur aller Handlung, jetzo mit Schweden zu ver-
fahren ; sie konnten aber in 5—6 Wochen von ihrem Kaiser kein
neu Mandatum haben . . . muissten also mehr auf das Hauptwerk
als die Formalitdt sehen.» Die Brandenburger meinen dagegen,
man musse diesen Umstand des Todes des Konigs dazu benutzen,
um die Tractate ein wenig aufzuhalten und inzwischen wirklich
universal zu machen, d, h. namentlich die Zuziehung Dé&nemarks
zur Perfection zu bringen.

Neue Verhandlungen fanden am 20. und 22. Mdrz statt. Die
Polen dréngen zur Fortsetzung der Tractate. Die Kaiserlichen
erklaren nach langerem Strduben zuzustimmen 3 und auch die
Brandenburger willigen ein 9. So nahmen denn die Verhandlungen
ihren Fortgang unter der bestdndigen Mahnung der Polen zur
Eile. Ueberaus charakteristisch fir diese Hast der Polen ist der
Bericht der brandenburgischen Gesandten an den Kurflrsten vom
27 Marz. «Die Polen sind so eilfertig, dass sie auch kaum leiden

A Urk. VIII. 726.
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konnen, wenn man auch zu ihrem Besten und Sicherheit worauf
zu bestehen ratlien thut; will geschweigen, dass sie anderer Inter-
esse oder Billigkeit wegen das Werk etwas aufhalten wollten;
maBen uns dann der GroRkanzler dieser Tagen angedrduet, dass
er, wann es zu dem dénischen Punkt kommen wirde, sich dartber
mehr als eine halbe Stunde aufzuhalten nicht zulassen wollte, es
mochte draus erfolgen, was da wollte » H

Sie hatten mancherlei Griinde anzufuhren fur ihre Eilfertigkeit;
sie wollten sobald als mdglich die Raumung der preuBischen
Festungen durchsetzen, sie sahen eine Gefahr erwachsen in dem
Fortschreiten der Moskowiter; die Gahrung unter den Kosaken,
die Gefahr einer neuen Conftderation der Armee u. a. lieR die
Polen den Frieden um jeden Preis wiinschen. Nun fanden sic
aber gerade in der letzten Zeit dort Widerstand, wo sie ihn sich
nicht gehofft hatten: bei Schweden. Ja, sie wendeten sich noch
am Anfang April an die kaiserlichen und kurfirstlichen Gesandten
— so berichtet Lisola am 3. April & — mit der Frage, ob diese
die Versicherung geben kdnnten, dass ihre Herren, falls das Friedens-
werk sich doch zerschlage, den Krieg gegen Schweden fortsetzen
wirden. Die Gesandten beruhigten sie in dieser Richtung.

Unbeschadet dieser Zwischenféalle, waren die Verhandlungen
in den Monaten Mérz und April ihren Gang gegangen und wesent-
lich geférdert worden.

Die Hauptschwierigkeit bildete noch immer die déanische
Frage. Wir haben gesehen, dass der kaiserliche Hof auf der Zu-
lassung Dénemarks bestand und noch am 17. Mérz eine diesbe-
zligliche Weisung ergehen lieR. Die Gesandten fanden'aber gerade
hierin vielen Widerspruch. In der Conferenz vom 22. Mérz lieRen
sich die Polen nur dazu herbei, zu erkldren: Se protraduros rati-
ficationem pacis suae et consequenter executionem ad trimestre, ut
interea temporis rex Daniae res quoque suas posset componere, illum
tarnen hic indudendo in ordine ad futuros suos tradatus ut frui
posset beneficio garanthiae communis. Zugleich baten sie, nicht
mehr von ihnen zu verlangen, da sie mehr zu leisten nicht in der
Lage seien.3

In dem Berichte vom 3. April melden die Gesandten: De rege
Daniae ad hosce tradatus admittendo nulla spes nec modus . . .
Danicus oblegatus nihil aliud praetendit, quam ut admittatur tem-
peramentum inter nos agitatum ut scilicetpacis executio ad condu-
sionem usque pacis Danicae suspendatur. Aber selbst diesen Vor-
schlag bei den Schweden durchzusetzen, halten die Gesandten fir
schwer und firchten lebhafte Opposition. Da bei diesem Stande
der Dinge die kaiserlichen Gesandten (iberdies noch ohne Instruc-
tion waren, so suchten sie die Angelegenheit zu verzégern. Der

Ik VII. 729.
Pribram 1 c. 555.
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Koénig von Dénemark, von den Verhéltnissen bei der Friedens-
verhandlung unterrichtet, beschloss, nun selbst und unbekimmert
um die Verblndeten in Unterhandlung mit Schweden zu treten.2
Nach dem, was die kaiserlichen Gesandten tber die Unmdglichkeit,
Déanemark einzuschliessen, zuletzt noch am 12. April schreiben,
erscheint das Vorgehen des Danenkonigs begreiflich und richtig.
In ihrem Briefe vom 10. April machen die kaiserlichen Gesandten
den Vorschlag, dass die zwischen den Schweden und Dé&nen getrof-
fenen Vereinbarungen in den hier verhandelten Tractat einbezogen
werden sollen. Allem auch dagegen haben die Polen Bedenken,
indem sie furchten, ne pace Danica praeueniantur, quae Suecis
ansam praebeat, resin Folonia denuo turbandi'). Aus diesen Worten
erhellt fur die Gesandten, dass, falls der Kaiser trotzdem nur unter
der Bedingung des Einschlusses Dé&nemarks abschlieBen wolle,
Polen sich vom Kaiser trennen wirde. Daraus folge ut totuni
pbelli pondus in Mtem Vrarn recumbere debeat.§

Die Dinge standen uberhaupt in der Mitte des Monates April
fur die Kaiserlichen nicht zum besten. Die danische Angelegen-
heit wollte nicht nach ihrem Sinne vorwérts gehen und als endlich
der ersehnte spanische Mediator, Lutiani war sein Name, am Orte
der Verhandlung eintraf, da zeigte es sich, dass er keineswegs der
Mann war, entscheidend in die Verhdltnisse einzugreifen: (Sua
Persona non videbatur pro tali numere gerendo adaequata.*)

Nachdem man vorerst die schwedisch-polnischen und die
schwedisch-brandenburgischen Vertragspunkte fertiggestellt hatte,
tbergieng man Ende April auf jene Angelegenheiten, bezlglich
deren Schweden und Oesterreich sich zu' vergleichen hatten. Die
schwedischen Bevollméchtigten beanspruchten, dass zuerst Gber die
vom Kaiser zu gewdhrende Amnestie und die Ruckgabe Pommerns
verhandelt werde; doch setzten es die kaiserlichen Gesandten durch,
dass zuerst tber die allgemeine Sicherheit verhandelt wurde. Die
Schweden willigten ein und legten gleichzeitig eine Fassung des
betreffenden Artikels vor, an dem aber die Kaiserlichen vieles aus-
zubessern und nur weniges zu lassen hatten. Doch einigte man
sich noch am selben Tage zu einer Form, die groRtentheils den
Ansichten der Kaiserlichen Rechnung trug.g

Am folgenden Tage verhandelte man Uber den Punkt der Am -
nestie. Auch dariber kam man bald (berein. Die Vertrége
sollten ihre Giltigkeit behalten, aber nur so, dass durch sie die
gegenwadrtige Friedensverhandlung keinen Schaden erleide. Der
néchste Gegenstand war die Frage des Waffenstillstandes. Die
Schweden fordern einen solchen vom Tage der Unterzeichnung
bis zum Tage der Ratification. Von den Polen gedréngt, willigten

# Got’ss an Kolowrat 3. April Staats-Archiv.
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die Kaiserlichen ein mit dem Beisatze, dass dieser Paukt seiae
Gultigkeit erst erlangen solle, wenn beziiglich aller anderen eine
Einigung bereits erfolgt sein wird.

In ihrem Berichte vom 1 Mai 1660 berichteten die kaiser-
lichen Gesandten (ber den weiteren Verlauf. Zuerst hatten sie
einen groflen Ansturm zu bestehen beziiglich der Reichsangelegen-
heiten. Die Schweden bestanden darauf, dass in dieser Hinsicht
ein Punkt in den Tractat aufgenommen werde. Beharrlich ver-
weigerten dies die Gesandten und wiesen die vorgebrachten Fas-
sungen des betreffenden Artikels bestdndig zurlick. Die Schweden
lieRen endlich davon ab, und man konnte Uber die Evaeuation
Pommerns verhandeln.

Die Schweden winschten dringlich, dass die Platze in
Pommern vor der Ratification gerdumt wirden. Die Kaiserlichen
bestanden aber darauf, dass dies erst nach derselben geschehe und
Behielten mit diesem Begehren auch Oberhand  Selbst Dam,
Wollin und Greifenhagen sollten erst 15 Tage nach der R&umung
Elbings von den Kaiserlichen ubergeben werden.

Eine schwierige Frage war die, welche jetzt zur Verhandlung
kam. Die Polen schlugen ndmlich die Wahl Ludwigs XIV. zum
Garanten vor. Die Brandenburger stimmten dem zu Vergebens, dass
die Gesandten die Polen davon abmahnten, diese beharrten auf ihrem
Vorschldgge. Um nun nicht neuen Samen der Zwietracht zwischen
Frankreich und Oesterreich zu séen, um endlich zu verhiten, dass
dieser Passus am Ende gegen ihren Willen angenommen wirde,
stimmten die Kaiserlichen zu. Doch setzten sie gleichzeitig durch,
dass dem Kaiser gestattet sein misse, seinerseits und seinerzeit
auch einen anderen Garanten zu nennen. Es war dabei an den
Konig von Spanien gedacht.

Das Friedenswerk ndherte sich seinem Ende. In den letzten
Conferenzen trat noch einmal, abgeklérter und ruhiger freilich, der
Gegensatz zwischen den einzelnen vertragschlieBenden Parteien
hervor. Wiederum entbrannte der Kampf tber die EinschlieBung
Dénemarks und neuerdings verlangten die kaiserlichen Gesandten
dieselbe  Vergebens. Die Schweden wollten lieber die Verhand-
lungen abbrechen als dies zugebenl) So mussten denn die Kaiser-
lichen nachgeben. Am 3. Mai 1660 spét abends, wurde der Friede
von den Bevollméchtigten unterzeichnet.

Eine Zeit des Kampfes um die Vorherrschaft im Norden hatte
damit ihren Abschluss gefunden und Schweden seine Stellung
behauptet.

Oesterreich hatte durch sein Eingreifen in den Kampf gegen
Schweden bewirkt, dass der (Ubergreifende Ehrgeiz Carl Gustavs
zuriickgedrangt wurde und dass Polen, wenn auch nicht ganz in
seinem friheren Bestdnde, aufrecht erhalten blieb. Das Gespenst

") Bericht der kais, Gesandten, 5. Mai 1U60. Staats-Archiv.



der unmittelbaren Nachbarschaft Schwedens war gebannt und da-
mit die Gefahr eines Angriffes von Norden her fur Oesterreich
wohl nicht zu flirchten. Darin liegt auch die Bedeutung des
Friedens von Oliva, von gsterreichischem Standpunkte aus betrachtet.
Und noch etwas anderes kam in Betracht. Das Dominium balticum,
die ausschlieBliche Herrschaft Uber die Ostsee, hatte Schweden
denn.doch nicht erreicht. Der Widerstand der Seeméchte hatte
diese Anspriiche scheitern lassen. Wenn auch die Angelegenheiten
der Ostsee erst im Kopenhagener Frieden geordnet wurden, so
hatten doch die Verhandlungen in Oliva diesen beeinfluBt. Frei-
lich war die Frage des Dominium balticum keine specifisch &ster-
reichische, sie war vielmehr von europdischer Bedeutung, allein
eine Zurickweisung der diesbezuglichen schwedischen Anspriiche
musste auch in Wien angenehm berthren.

Ohne Ergebnis war also die Theilnahme Oesterreichs an dem
Kriege gegen Schweden nicht geblieben; aber man konnte anderer-
seits doch nicht verkennen, dass diese Theilnahme nicht jene
Friichte getragen hatte, die man sich erhofft. Schweden war ohne
Schmaélerung seines Besitzes aus dem Kampfe hervorgegangen und
hatte noch Livland eroberte Es hatte sich behauptet, wiewohl es
von méchtigen Gegnern angegriffen worden war. Die Grinde dieser
Erscheinung sind genugsam klargelegt worden. Der geringe Zu-
sammenhalt unter den Verbiindeten und vor allem die Unzuver-
lassigkeit Polens tragen Schuld daran. Oesterreich hat seine
Pflicht erfallt. Seine Truppen haben in Polen, in Holstein und in
Pommern den Feind aufgesucht und besiegt. Seine Diplomaten
haben Brandenburg aus der Verbindung mit Schweden gelést und
mit Polen geeint. Sie haben unentwegt die gemeinsame Sache
verfochten und bis zur letzten Stunde den Bestrebungen Schwedens
Widerstand entgegengesetzt. Sie sind den Aspirationen Frankreichs
gegenubergestanden und haben diesem auch in rein formellen Din-
gen nicht den Sieg gelassen. Oesterreich durfte fur sich einen
anderen Garanten wahlen. Kurz, ohne EinbuBe an Buhm und
ohne Verminderung seines Ansehens ist Oesterreich aus dem Kriege
hervorgegangen trotz aller diesbeziiglichen Anstrengungen Mazarins.
Ja noch mehr. Zum neuen hatte Oesterreich gezeigt, dass es seine
Grolmachtstellung festzuhalten, dass es im Rathe der VVolker seinen
Einfluss geltend zu machen verstehe. In diesem Bewusstsein
mochte Leopold I. dem, was die néchste Zukunft bringen mochte,
ruhig entgegensehen.



I. Personalstand des Lehrkorpers und Lehrfacher-
vertheilung.

Dr. Karl Reissenberge r, k k. Director, lehrte
Deutsch in V., Geographie und Geschichte in Y Il; woich. 6 St.

Dr. Anton Pelleter, k k Professor der VIII. Rgscl.,
Classenvorstand der V, 1 Englisch in V, VI, VII, Geographie und
Geschichte in 11b, V ; woch. 16 St

Wilhelm Kitsch, k k. Professor der VIII. Rgscl.
Classenvorstand der VI, 1 Deutsch in Ha, VI, VII, Geographie
und Geschichte in Ila, VI; woch. 15 St.

Victor Terlitza, k k Professor der VIII. Rgscl.,
als k. k. Bezirksschulinspector beurlaubt.

Josef Gruber, k k Professor der VIII. Rgscl., Classen-
vorstand der VII., 1 Mathematik in IIl, V, VII, Physik in IV, VI;
woch. 21 St

Anton Baier, k k Professor der VIII. Rgscl., 1 Mathe-
matik in la, Ila, Naturgeschichte in la, 11a, V—V II; woéch. 20 St.

Theodor Tauber, k k Professor der VIII. Rgscl,
1 evang. Religion in 6 Abtli.; woéch. 10 St. Dazu lehrte er noch
Polnisch als Freigegenstand in 2 Abtk. und 2 wdéchentlichen Stunden.

KarlGldésel, k k. Professor, Classenvorstand der Ilb,
1 Ma'hematik in Ib, Ilb, IV, VI, Physik in IV, VI.; wdch. 20 St.
Dazu lehrte er noch Stenographie als Freigegenstand in 2 Abtli.
und 3 wdchentlichen Stunden.

Wenzel Hor &k, k k Professor, Classenvorstand der 1l a,
1 Franzésisch Ila, Ilb, 1V, VI ; woch. 17 St

Victor Berdanek, k k Professor, Classenvorstand der
Ib, 1 Franzosisch in la, Ib, 111, VII; wdch. 17 St. Dazu lehrte
er noch Gesang als Freigegenstand in 2 Abth. und 2 wdehentl.
Stunden.

JosefBazala k k Professor, 1 Geometrie und geo-
metrisches Zeichnen in Ila, Ilb, Ill, darstellende Geometrie in
V, VI, VII; woch. 18 St.

JosefWrubl, k k. Professor, 1 Naturgeschichte in Ib,
IIb, Chemie in VI—VII; woch. 10 St. Dazu ertlioilte er noch den



Unterricht in analytischer Chemie als Freigegenstand in 2 Abth.
und 4 wochentlichen Stunden.

JosefBiolek, k k Professor der VIII. Rgscl. (im Sta-
tus des k. k. Gymnasiums), Consistorialrath, 1 kath. Religion in 5
Abth.; wodch. 8 St.

Ludwig Jadrnicek, k k. wirkl. Realschullohrer, Clas-
senvorstand der IV, 1 Freihandzeichnen in la, 1V, VI, VII, Geometrie
und geometrisches Zeichnen in 1V, Kalligraphie in lla, Ilb; wbdch.
21 Stunden.

AntonHuber, k k. prov. Realschullehrer, Classenvor-
stand der la, 1 Deutsch in la, Il b, IV, Geographie in la und
Geographie und Geschichte in 1V; wdch. 17 St.

Robert Keller, k k Turnlehrer, 1 Turnen in 7 Abth.;
woch. 14 St

Dr.JosefStr&dRle, suppl. Realschullehrer, Classenvor-
stand der IllI, 1 Deutsch in Ib, 111, Geographie in Ib, Geographie
und Geschichte in Ill, Kalligraphie la, Ib; wdchentl. 17 St.

Emil Fiala, suppl. Realschullehrer, 1 Freihandzeichnen
in Ib, Ila, Ib, I, V., wbch. 22 St

Saul Horowitz, Rabbiner, 1 mosaische Religion in
4 Abtheilungen; woch. 6 St.

Julius Zlamal Assistent fir Freihandzeichnen.

Il. Lehrplan.

Der Unterricht wurde nach dem vorgeschriebenen Normal-
lelirplane mit den fir die schlesischen Realschulen hohen Ortes
bewilligten Abweichungen ertheilt.

I1l. Lehrblcher-Verzeichnis.
Fur das Schuljahr 1894/B.

(JepstaM  Glasse Lehrteit
® . . -
% A Fischer, Religionslehre.

) I Zetter, Liturgik.
e katlio- 11,1V Eichler, Geschichte der biblischen
o lische Offenbarung des neuen Testaments.
*® V—VIlI W appler, Religionslehre.

er



Gegenstand ~ Classe
L n
= evange-
= lische
= H1—Vvil
= AT
as Mosal- .y |
sche
-V 11
Deutsche
Sprache
-1V
11
H-vil
Franzosische NI, iv
Sprache
V-V1l
V-VII

Englische \

LeHrtext

Ernesti, Der kleine Katechismus
M. Luthers. — Biblische Geschichte
fur den ev. prot. Hel. Unt. im GrofR3-
herzogthume Baden.

Palmer, Der christliche Glaube und
das christliche Lehen.

L evy, Biblische Geschichte.

Cassel, Leitfaden fur den Unterricht
in der jud. Geschichte und Literatur

Kummer -Stejskal, Lesebuch fir
Realschulen 1, 2, 3' 4, 5, 6a, 7,

Willomitzer, Grammatik.
Bechtel Grammatik, 1
2

» » .

» Ubungsbuch (Mittelstufe).
» Lesebuch.

» Ubungsbuch (Oberstufe).

Herrig, La France littéraire.
Gesenius, Elementarbuch.

Sprache VI, VI » Grammatik.
1 Kozenn-J arz, Leitfaden der Geo-
graphie. 1. Theil.
I1-1V  seydlitz-Perkmann, Kleine
Geographie Schulgeographie.
und v H ann ak, Vaterlandskunde (Unterstufe)
VIl » » (Oberstufe).
Geschichte |1—VIlI K o zenn, Schulatlas
II—IV 1l annak, Geschichte, |—3.
V—VIlI Gindely, Lehrb. der Geschichte, 1—3.
ii—vn Putzger, Historischer Atlas.
i—hi Mocnik, Lehr- und Ubungsbuch der
Arithmetik, 1—3.
Mathematik IV— VI » Lehrbuch der Arithmetik
und Algebra.
V - Vi » Lehrbuch der Geometrie.
Schldrailch, Logarithmentafeln.
Geometrie Menger, Geometr. Formenlehre.
und geometr | » Grundlehren der Geometrie.
Zeichnen, M-1v » Lehrbuch der darstellenden
darstellende V—VH Geometrie.

Geometrie



GRpstaM Classe Lelrtext

i Pokorny, Zoologie.

u 1. Semester: Pokorny, Mineralogio.
2. Semester: » Botanik.
Natur- W o1d fich, Zoologie
geschichte W, Burgerstein, Botanik.
Vi Hochstetter-Bisching, Mine-

ralogie' und Geologie.

I, Iv. Mach und 0dstrcil Grundriss
Physik der Naturkunde.
VI, VII' Handl. Lehrbuch der Physik.

Kaue r, Elemente der Chemie.
Mitteregage r, Lehrb, der Chemie, 1,2

Kurzgefasstes Lehrbuch
d der Gabelsberger’schen Stenographie.
rs Preisschrift.

Lesebuch zu dieser Preisschrift.

Hertrich, Lieder und Gesinge.

. v
Chemie V-VII

Stenographie 21 CUIE

Gesang Weinwurnr, Kleines Gesangbuch
1.n.2.Cnrs Hett 1-1V
1L Ours Vymaza 1 Grammatik der polnischen
Sprache.
2. Curs Matecki, Gramatyka jezyka polskiego
Polnisch szkolna

Proclinicki i Wojcik, Wypisy
polskie dla klasy pierwszej szkot
gimnazyalnych i realnych.

IV. Themen zu den deutschen Arbeiten in den
oberen Classen.

V. Classe.

1. Mein schénster Ferientag. — 2. «Der Sénger steht in
heil’'ger Hut», nachgewiesen an Schlegels «Arion» und Schillers
«Die Kraniche des Ibykus». — 3. Wodurch entwickelten sich die
Phonizier zu einem Volke von welthistorischer Bedeutung? —
4. Was ist der Mensch seiner Gesundheit schuldig ? — 5. Kriem-
liild. — 6. Was verband die alten Griechen trotz ihrer politischen
Zersplitterung zur Einheit ? — 7. Odysseus und Nausikaa (Schul-
arbeit). — 8. Das Meer dem Menschen zum Segen, mitunter aber



auch zum Verderben. — 9. Wen beklagen wir in Erzherzog
Albrecht? — 10. Reineke am Hofe des Konigs Nobel. — 11. Frih-
lings Wiederkehr. — 12. Der Kampf der Patricier und Plebejer im
alten Rom. — 13. Ein Ausilug auf die Czantory. — 14. Philemon
und Baucis nach Ovid. (Versetzungsprufungsarbeit.)

Br. Karl Beissenberger.

VI. (Hasse.

I.Die geographische Stellung der Donau. — 2. Der Schauplatz
der Geschichte in der ersten Periode des Mittelalters. — 3. Uber-
tragung aus dem Nibelungenliede. (I, 36 — 40.) Schularbeit. —
4. Die geographische und landschaftliche Lage der Schwesterstadte
Bielitz und Biala. — 5. Aus meinen Weibnachtsfeiertagen. (In
Briefform.) — 6. Wie wurde die Markgrafschaft Osterreich ein
Herzogthum ? (Schularbeit.) — 7. Die Bliite des Herzogthums Oster-
reich unter der Regierung Leopolds VI. — 8. Die Elbe. — 9. Der
Strom, das Bild eines bedeutenden Menschenlebens. — 10. Warum
ist die Eroberung Constantinopels durch die Tirken ein bedeutendes
geschichtliches Ereignis ? (Schularbeit.) — 11. Columbus. (Charak-
teristik.) — 12. Gertrud und Hedwig, zwei Frauenbilder aus Schil-
lers «Wilhelm Teil».— 13, Die Weltmachtstelluug des Hauses Habs-

burg im sechzehnten Jahrhunderte. (Schularbeit.)
W. Nitsch.

VII. Classe.

1 Just in Lessings «Minna von Barnhelm», das Bild eines
treuen Dieners. — 2. Die Entwicklung der Menschheit (Nach
Schillers «Spaziergang».) — 3. Gliederung des zweiten Gesanges
von Goethes «Hermann und Dorothea». (Schularbeit) — 4. Aus
welchem Grunde l&sst Schiller das Heldenthum der Jungfrau von
Orleans erwachsen ? — 5. Erlduterung des Sprichwortes «Eile mit
Weile» im Anschlisse anGoethes «Hermann und Dorothea». (V.82etc.)
— 6. Maria Theresia, die grosse Kaiserin. — 7. Der Satz Lessings:
«Was der Dichter nicht nach seinen Bestandtheilen beschreiben
kann, lasse er unsin seiner Wirkung erkenneii» ist mit Beispielen
aus Goethes «Hermann und Dorothea» zu beleuchten. (Schularbeit.)
— 8. «Konig Ottokars Gliick und Ende» von Grillparzer. (Inhalts-
angabe aus dem dritten Aufzuge im Zusammenhdnge mit den vor-
hergehenden.) — 9. Der Golfstrom und sein Einfluss auf die Kli-
matischen Verhéltnisse Nordwesteuropas. — 10. Comprendre c’est
pardonner. Entwurf zu einer Abhandlung. (Schularbeit.) — 11. Die
Peripetie im vierten Aufzuge von Goethes «lIphigenie auf Tauris».
— 12. Die Hauptsoldatentypen aus Schillers dramatischem Gedichte
«Wallensteins Lager». — 13. Inhaltsangabe aus dem 3. Act des
Schiller’schen Dramas «Maria Stuart». — 14. Inwiefern kann inan



die zweite Halfte des 17. und den Anfang des 18. Jahrhunderts als
das Heldenzeitalter unserer Monarchie bezeichnen ? (Maturitéts-

prifungsarbeit.)
W. Nitsch.

V. Vermehrung der Lehrmittelsammlungen.

A. Bibliothek.

I. Lehrerbibliothek,
(Custoden: Wenzel Horék und Victor Beranek.)

Zuwachs durch Ankauf.

Zeitschriften: Verordnungsblatt fir den Dienst-
bereich des k. k. Ministeriums fur Cultus und Unterricht —
Zeitschrift fur das Realschulwesen. — Zarncke, Literarisches
Centralblatt. — Lyon, Zeitschrift fiir den deutschen Unterricht.
Horrigs Archiv lir das Studium derneueren Sprachen. —Beh agh el
und Neumann, Literaturblatt fiir germanische und romanische
Philologie. — And ree, Globus — Revue des deux mondes.
— Mihlbacher, Mittheilungen des Institutes fiir dsterreichische
Geschichtsforschung. — Mittheilungen der k k. Central-
Commission zur Erforschung und Erhaltung der Kunst- und histo-
rischen Denkmale. — Escherich und Weyer, Monatshefte
fir Mathematik und Physik. — Grunert, Archiv fur Mathe-
matik und Physik. — W ie de mann, Annalen der Physik und
Chemie und Beiblatter dazu. — Krieg, Elektrotechnisches Echo-
Zeitschrift fur den Zeichen- und Kunstunterricht.

Werke: Verhandlungen der 42. Versammlung deut-
scher Philologen und Schulménner. — H ey n e, Deutsches Wdrter-
buch (Fortsetzung). — Goedeke, Grundriss der Geschichte der
deutschen Dichtung. (Fortsetzung.) — Litzmann, das deutsche
Drama in den Bewegungen der Gegenwart. — Bulthaupt,
Dramaturgie des Schauspiels. 11l Bde. — Victor Hugo, Werke,
10 Bde. — J au s s en, Geschichte des deutschen Volkes | Bd. —
H o 1u b, Reise in das Land der Maschukulumbe. — Die 6ster-
reich isch-ung Mon archie (Fortsetzung). — Umlauft,
die Osterreichisch-ung. Monarchie. — Ganglbauer, Die Kéfer
Mitteleuropas Il Bde. — H e linli o1t z Handbuch der physik.
Optik. — Fehling, Handwdrterbuch der Chemie (Fortsetzung).
Burgerstein und Netolitzky, Handbuch der Schul-
hygienee. — Dornbluth, Die Gesundheitspflege der Schul-
jugend. — Weis ungen zur Fihrung des Schulamtes. 2 Aulle



Zuwachs durch Schenkung.

Von dem hohen k k Ministerium f Cultus
und Unterricht: Osterreichisch-ungarische
Revue, 119, Kunstgeschichtliche Charakterbilder aus Osterreich-
Ungarn; Gesammtverzeichnis der Lehr- und Hilfs-
mittel, Apparate und Modelle fiir den Zeichenunterricht an Mittel-
schulenetc.und I llustrierter Katalog der fir den Zeichen-
unterricht an Mittelschulen approbierten Gips- und Thonmodelle.

Von dem hochw firstbischdéflichenGene-
ralvicariate in Tesche n: Personalstand der Welt- und
Ordensgeistlichkeit des Bisthums Breslau dsterreichischen Antheils
f. d. Jahr 1895.

Von der kaiser 1 Akademie der Wissen-
schaften in Wien: Anzeiger uber die Sitzungen der matli.-
naturvv. Classe.

Von der Handels- u Gewerbekammer fUr
Schlesien: Verhandlungsprotokolle und Hauptbericht (ber
die volkswirtschaftlichen Verhdltnisse Schlesiens im Jahre 1890.

Vonderhistorisch-statistischbenSection
der k k madhrischen Gesellschaft zur Befdr-
derung der Landwirtschaft, der Natur- und
der Landeskunde: Notizenblatt 1894, Schriften der Sec-
tion. XXIX. Band und Franz «Kunst-archdologische Aufnahmen
aus Mahren».

Von den Directionen der Bielitzer und
der Bialaer Sparcassa: Rechnungsabschlisse pro 1894.

Von Herrn Andreas Kreis: Reissenberger Ludwig,
die Kerzer Abtei. Hermannstadt 1894.

Von dem Director Dr. Karl Reissenberger:
Osterreichische Mittelschule VIII.

2. Sehilerbibliothek.
(Custos: Wenzel Horak.)

Zuwachs durch Ankaui.

Gleischner, Sagenaus Tirol. — Grimm, Bunte Bilder
aus 1001 Nacht. —H alde n, InSchnee und Eis. —Herchenbach.
Miralda. — Hoffmann, Friedl und Nazi, Die Madht des Ge-
wissens, Lebenskampfe, Auf der Karroo, Auf der Flucht, Nur immer
gerade durch, Ein Konigssohn, Der Eisenkopf, Ein guter Sohn,
Ludwig von Beethoven. — K leinschmid tLubang. — Kéhne,
Die Olfarm. — Kidhn, Ein edler Sohn, Peter Szapar. —
N o é, Die Fahrt der Sibylle, Die Reise in den Nasswald, Die
Pionniere der Unterwelt, Am Hofe der Babenberger, Der Wildgéartner
von Heiligenblut, Primus und Samo. — Pflanz, Odo, der Freund
Karls des GroRen. — Pichler, Vater Friediberts Haus, Im Teuto-



burger Walde, Am FulRe der Ackalm, Das Hiinenschloss, Der Stein-
metz von Speier, Ein Karlsschiler, Deutsche Treue, Der Freihof
von Siebeneichen, Alarich in Rom, Sigulf und Grimolt, Rostop~
s c hin e (Ségur), Russisch und Deutsch. —R ap p o0 1d, Kérntner
Sagen — R other, Gott fihrt alles wohl. — Schiller, Auf
der Hallig — Spill mann, Rund um Afrika. — Taulier,

die zwei kleinen Robinsone der groRen Chartreuse. — T um lir z
die Lehre von den Tropen und Figuren. — Wagner, In der
Natur. — A m bach, Tirol und seiner Braven Liebe zum Kaiser -
hause. — Conscience, Batavia. — Kuhn, Pater Jeremias.
— Lutter, Jermak, Timosejeff — Meillner, James
Cook; Natorp, Gepriuft und bewéhrtt — Pflanz, das grie-
chische Feuer. — R ay n aldie Schifforichigen. — Schind]l
Andreas Hofer. — Schwicker, Ungarische Hochlandsbilder.
— Spillmann, durch Asien. — Weller, Niklas, Graf von
Zriny. — Wisemann, Fabiola. — Zoéhrer, Unter dem
Kaiseradler, Osterreichisches Seebuch. — Stecher, Des Pfaffen
Konrad Rolandslied. — Schumann, Franklin. —Hacklander,

Erz&hlungen aus dem Morgenlande. — Hertzber g, die asia-
tischen Feldziige Alexanders des GroRen — Firdu si, Persische
Heldensagen. — Rosegger, Waldferien. — Andrée, Der
Kampf um den Nordpol. — H&écker, Die Briider der Hansa. —
Himboldt Alex., Auswahl aus seinen Werken. — L aicus,
Der Cabecilla. — L udo 1ff, Sein letzter Wille. — Scheffel

und Holder, Waltharius. — S o1d an, Sagen und Geschichten
der Langobarden. — Stamm, Selbst ist der Mann. — Wi p o,

Das Leben Kaiser Konrads 1. — 11 0 11 e b e n, Deutsches Flotten-
huch. — Mayer, Geschichte der 6sterreichisch-ungarischen Mo-
narchie. — Ferry, Der Waldlaufer. —Droste zuHUls hoff,
Die Judenhuche. — Grillparzer, Der Traum ein Leben,

Konig Ottokars Glick und Ende. — Falke, Die Hansa. —
Goethe, Reineke Fuchs (ed. Reissenberger) 2 Ex.

Zuwachs durch Schenkung.

Vonder Verlagsbuchhandlung Tempsky in
Prag: Schiller, Wilhelm Teil (ed. Strzemcha), die Jungfrau
von Orleans (ed. Ullsperger). — Shakespeare, (uhers. von W.
Schlegel, rev. von Koch, ed. von Hruschka); Kleist, Prinz Fried-
rich von Homburg (ed. Benedict), die Hermannsschlacht (ed. Khull,
2 Exemplare).

B. Lehrmittelsammlung fir den geographischen
Unterricht.
(Custos: Dr. Anton Pelleter.)
Zuwachs durch Ankauf.

Kieperts politische Wandkarte von Nord- und Sidame-
rik. — Haardt, Politische Schulwandkarte von Europa.



C. Naturhistorisches Cabinet.
(Custos: Anton Baier.)

Zuwachs durch Ankauf.

Plastische Blutenmodelle (Graser). — Eine Dohle. — Eine
Goldammer.
Zuwachs durch Schenkung.

Eine Haustaube, von dem Schiiler Hutschekder3 Classe. —
Ein Sperber von dem Schiler der lla Classe Folwartschny Erwin. —
Ein Wiesel von den Schilern der la Classe.

D. Physikalisches Cabinet.
(Custos: Josef Gruber.)

Zuwachs durch Ankauf.

1 Bunsenbrenner, Secundenpendel mit Uhrwerk und Schlag,
Kiess, Vertheilungsapparat, Ruhmkorffs Funkeninductor, Thermosédule
und pneumatisches Feuerzeug.

E. Chemisches Laboratorium.
(Custos: Josef Wrubl.)

Zuwachs durch Ankauf.

Chemische Préparate als Demonstrationsobjecte zur Vervoll-
standigung der bestehenden Sammlung.

Zuwachs durch Schenkung.

600 Holzké&stchen zum Aufbewabren von Mineralen, chemischen
Praeparaten etc. (Geschenk des Herrn Verwalters E. Claus in
Saybusch).

F. Lehrmittelsammlung fir den Unterricht im Freihand-

zeichnen und in der darstellenden Geometrie.
(Custos: Ludwig JadrniCek.)

Zuwachs durch Ankauf.

A) Fur Freihandzeichnen: Vorlage werke: Kunstge-
werbliche Vorlageblatter von Josef Storck und figurale Vorlagen
von Bargue et Gerome (19 Bl). Gipsmodelle: Elementare
Modelle von W. Remesch (Nr. 863, 874), 20 elementare Modelle
von Josef Wurbel (Nr. 1167—1186), Blatt einer viertheiligen Rosette
(Nr. 913), Gitterdetails (Nr. 915,917,921,931). Thonmodelle:
19 St. Grundformen der GeféRbildnerei in Thon.

B) Fur geom. Zeichnen: Durchdringung eines regelmaRigen
6 seifigen Prismas mit einem regelmalR. 4seit. Prisma, Durchdrin-



gung zweier Rotationskegel, zweimanteliges Rotationshyperboloid mit
3 Schnitten, Durchdringung einer Kugel mit einem Rotationscylinder.

G Turngeréthe.
(Gustos: Robert Keller.)

Zuwachs durch Ankauf.

2 Cocosmatratzen. — 4 Springschnire. — 2 Vollballe. — 2
Hohlballe. — 1 Luftpumpe. — 12 Ballscheite. — 1 Criketspiel —
6 Servietten. — 6 Plumpsécke. — 4 Seilrollen.



VI. Schulerstatistik.

1. Zahl.

Zu Ende des Schuljahres 1893/4 . . .
Zu Anfang des Schuljahres 1894/5 . .
Waéhrend des Schuljahres eingetreten .

Im ganzen also aufgenommen . . . .
Darunter:

Neu aufgenommen und zwar:
aufgestiegen.......ocoovvveeveie e
Repetenten.....cccoveiicicicncncnee,

Wieder aufgenommen und zwar.
aufgestiegen
Repetenten

Wahrend des Schuljahres ausgetreten .

Schilerzahl zu Ende 18t»4/5...............
_ Darunter:

Offentliche Schiler.....cocvveeveinennen.
PrivatiSten....cccovevvecieeeecceeee e,

2. Geburtsort (Vaterland).

AUS BielitzZ oo,
» dem (brigen Schlesien
» Riala oo,
» dem ubrigen Galizien
» anderen Osterreichischen Provinzen
»
»
»

3. Muttersprache.

Deutsch...............
uechoslavisc
Polnisch............
Magyarisch....
RUSSISCN et

4. Religionsbekenntnis.

Katholisch des lat. Ritus................... .
Evanqellsch Augsburger Gonfession . .
IsraelitisCh ..o

1a S S e

414031 3( 4 4511311, g
4 48424> 831 ' B1g

1- —

4484242483410 25 9

TBEREYTB 9

2 5 8 1 2
(s 2 1 11

1

1
1

1

1

4 4214041 4533 1825| 9
LD 424011 453318 25' 9

*

7
2
1

-

3
9
414
£

2
1
~311-_

H
||5000'5
Hb”\l\nﬁ

= _b\”:o =

R Bwore

| w~ cin
R

Kyt

NN W

1—

112—3 1—
434240141 45331825 9

1342404 4533 18)25 9

118 7 222")
8 10 10 10 9

31617' 91314
3 124011-1533

6.

3

9
18
M

2l

5.
8
2 1
Al 91

11

268
316

316

93

188
29

20

296
296

8| g

296 |



Ci1as s e

5. Lebensalter (am 15. Juli) dijf C P> P> >

10 elahre — |—

1 > 1 — — .

12 » 18 1! l - --

U » 12N 1b1 |- — -

14  » 79 1 1t: ri — 1
i 15 » —: 5r+x 1 -

6 » — 12 17 31

17 » —- :1(

18 » -_ i1 i

19 > - ii o[

20 » —

21 » ; 1

22 » -

6. Nach dem Wohnorte der
Eltern.

Ortsangen O rige .o 9132513301( 710 5
AUSWAITIZE ..o 342911528 1523 11 15 4

Summe . 434240414533 1825 9

7. Classification.

g zu Ende des Schuljahres 1894/5
ortgangsclasse mit Vorzug .. 4
2

Zu einer Wlederholungsprufung zuge-
18SSEN e
Il. Fortgangsclasse y
I} »

Zu einer Nachtragspriifung krankheits- i
halber zugelassen.........ccccovveneuenn. - - —

b) Nachtrag zum Schuljahre 1893/4. |

Wiederholungspriifungenwarenbewilligt 4 2 2 , 2 4 , ——
Entsprochen haben ... 3221 i32——
Nicht entsprochen haben (oder nicht

erschienen Sind) .....ccocoeveennnne. 1— 1 1 4 —

Nachtragspriifungen waren bewilligt. . 1 —
Entsprochen haben ... —_— —_
Nicht entsprochen haben..

Nicht erschienen sind.........cc....... 1 —

Darnach ist das Endergebnis fiir 1893/1

I. Fortgangsclasse mit Vorzug . 38 2333— 12
|. » 412925 1- 1711 9 o
Il. 6L4 510 s 6 3
111. » a (i 1|- 2 —
617133454360 o 2

4342404145 3; 1825 9k 296

122

174
296

27
215

12

298



1

8. Geldleistungen der Schiler.

Das Schulgeld zu zahlen waren vor-
pflichtet:

im 1 Semester (Ende)..................
im 2. Semester (Ende

Ganz befreit waren:
im |. Semester (Ende)...............
im 2. Semester (Ende

Das Schulgeld betrug im ganzen
im 1. Semester..................
im 2. Semester.....ccoevvveveiierreenne.

Die Aufnahmstaxen betrugen...............
Die Lehrmitlelbeitrdge betrugen
Die Taxen flr Zeugnisduplicate betrugen

Summe .

9. Vom Besuche des
Turnunterrichtes waren befreit.

10. Besuch des Unterrichtes in
den Freigegenstanden.

Analytische Chemie"I LCUrS. e

Stenographle I CUIS. e,

Polnische Sprache, 1. Curs

1lm

11. Stand der Vater.
Handel- und Gewerbetreibende . . . .

Cla s se

ca

€5

>

101317 1826 14 8.c 4
212114172418 814 4 1M

S 11, 12- 1-
I
IGIG 1

=7 9Bw 3 5
- 8||72
2128Gs -~ - -
527412 -
252527 1

P=1

126

27150.
2430 ,,

5175«.

207790
334'95
12-

554-85

RERBLIBBB

1342404145331825 9 G



VII. Maturitatspriafungen.

Bei der mindlichen Maturitatsprifung, die am 21. und 23.
Juli 1894 unter dem Vorsitz des Herrn Landesschulinspectors Dr.
Leopold Konvalina stattfand, erhielten 2 Candidaten ein Zeugnis der
Itcife mit Auszeichnung, 9 wurden fir reif erklart und 1 erhielt
die Erlaubnis, die Prifung aus der deutschen Sprache nach den
Ferien zu wiederholen. Die Approbierten waren:

Bgdzikiewicz Josef, geb. 1873 zu Krakau (kunftiger
Beruf: Lehrfach.)

Brick Oswald, geb. 1876 zu Bielitz (k. B.: Technik).

Chobot Franz, geb. 1874 zu Wien (k. B.: Beamten-
laufbahn.)

*Dj czek Theodor, geb. 1875 zu Lipnik (k. B.: Technik).

Fialkowski Attila, geb. 1874 zu Bielitz (k. B.: Technik).

J unginann Josef, geb. 1876 zu Dziedzitz (k. B.: Technik).

Linnert Gustav, geb. 1876 zu Bielitz (k. B.: Handelsfach).

S er o g Hugo, geb. 1876 zu Bielitz (k. B.: Technik).

Singer Philipp, geb. 1873 zu Oderberg (k. B.: Technik).

St eff an Alfred, geb. 1876 zu Bielitz (k. B.: Technik).

*Tammert Victor, geb. 1876 zu Bielitz (k. B.: Militar).

Bei der Wiederholungspridfung am 26. Septem-
ber 1894 wurde auch Brauner Josef, geb. 1873 zu ROmerstadt
in Méhren (k. B.: Militar) fur reif erklart.

Im Schuljahr 189 4/95 meldeten sich sammtliche 9
Schiler der VH. Cl. zur Maturitatsprifung. Die schriftlichen Pri-
fungen wurden (ber Anordnung des h. k k. Landesschulrathes in
der Zeit vom 20. — 25. Mai abgehalten. Die Abturienten erhielten
dabei die folgenden Themen zur Bearbeitung:

1. Aus dem Deutschen: Inwiefern kann man die zweite
Hélfte des siebzehnten und den Anfang des achtzehnten Jahrhun-
derts als das Heldenzeitalter unserer Monarchie bezeichnen ?

2.Zum Ubersetzen aus dem Franzdésischen
ins Deutsche: Corneille, Pompee, Acte 3, Scene 4.

3. Zum Ubersetzen aus dem Deutschen
ins Franzdsische: Der Ubergang tber die Beresina. (Aus
Segurs L’histoire de Napoleon.)

4. Zum Ubersetzen aus dem Englischen
ins Deutsche: kodolph of Hapsburgh. (Aus
dem Ubungsbuch der Grammatik von Sonnenburg.)

Aus der Mathematik:

a) Vermehrt man in einer arithmetischen Reihe von 3 Gliedern
das erste Glied um 8, so.erhdlt man eine geometrische Keihe
mit der Summe von 26. Wie heilen die Reihen ?

b) Von einem Dreiecke sind gegeben die Seiten a = 456 %ilt
¢ = 560 ¢n und die Schwerlinie t= 486 % auf die Seite a.

*) Reif mit Auszeichnung.



Man rechne die Seite b und den Winkel der Schwerlinie mit
der Seite c.

c) Das charakteristische Dreieck eines Kegels und ein Achsen-
schnitt, der mit der Grundflache den Winkel x = 54° 30'
bildet, schneiden aus der Grundflaiche mit dem Radius
r = 18 dm einen Kreissectors heraus, dessen Flacheninhalt
f= 18mm%j2ist. Welchen AVinkel schliefen beide Achsen-
schnitte ein, und welche Neigung hat die Achse des Kegels
zur  Grundfléche.

d) Von dem &uBern Aehnlichkeitspunkte der Kreise x2-J-y2= 9
und x2— 12 x -f- y- -f- 32 — 0 sind die gemeinsamen
Tangenten an beide Kreise gezogen. Wie lauten die Glei-
chungen dieser Tangenten, welchen Winkel schlielen sie ein,
und welches ist die Gleichung der Potenzlinie ?

6. Aus der darstellenden Geometrie:

a) An einem gegebenen Kegel sind beriihrende Ebenen zu legen,
die auf einer gegebenen gegen beide Projectionsebenen schief
liegenden Ebene normal stehen.

b) Man construire den Schnitt eines Rotationsparaboloides mit
einer zur Projectionsaclise parallelen Ebene.

c) Es ist perspectivisch darzustellen: Ein vertical stehendes
Quadrat, dessen Ebene mit der Bildebene einen AVinkel von
30° einschlief3t und ein zweites zur Bildebene parallel liegen-
des Quadrat, welches mit ersterem die rickwartige Seite
gemeinsam hat. Unter der Vorraussetzung, dass das ganze
Object uber einer horizontalen Grundebene errichtet ist, sind
fur eine glnstig zu wéahlende Lichtstrahlenrichtung sémmt-
liehe Schatten zu construiren.

Bei der mindlichen Maturititsprifung, die am 9. und
10. Juli unter dem Vorsitze des Herrn Landesschulinspectors Dr.
Victor Langhans abgehalten wurde erhielt 1 Abiturient ein
Zeugnis der Reife mit Auszeichnung, 5 werden fir reif erklart, 2
auf ein Jahr reprobiert und 1 erhielt die Erlaubnis zur Ablegung
der AViederholungspriifung aus Physik nach den Ferien.

Die Approbierten sind:

Grub er Albert, geb. 1875 zu Prossnitz in Méahren (k. B.:
Technik).

Klipper Josef, geb. 1877 zu Bielitz (k. B.: Handelsfach).

L oib 1 Adolf, geboren 1878 zu Seitendorf in Schlesien (k.
B.: Militar.)

Lustgarten Emanuel, geb. 1877 zu Bielitz. (k. B.:
Handelsfach)

*Maletzki Ferdinand, geb. 1875 zu Bielitz (k. B.: Technik).

Schmelz Siegmund, geb. 1878 zu Skiedzin in Galizien
(k. B.: Landwirtschaft).

*) Reif mit Auszeichnung.



VIIl. Forderung der korperlichen Ausbildung
der Jugend.

Die korperliche Ausbildung der Schiler wurde in derselben
Weise gepflegt wie in dem vergangenen Jahre. Vgl. hiertber
das Programm pr. 1893/94, S. 42.

IX. Chronik der Anstalt.

Das Schuljahr wurde am 18. September 1894 mit Fest-
gottesdiensten in der katholischen Dreifaltigkeitskirche und der
evangelischen Kirche eroffnet.

Die Namensfeste Allerhochst lhrer Majestdten des
Kaisers und der Kaiserin wurden am 4 Oetober und 19.
November durch Festgottesdienste, an denen sich der Lehrkdrper
mit den Schiilern betheiligte, feierlich begangen.

Am 18. Februar starb Osterreichs ruhmvoller Feldherr, Se.
k. u. k Hoheit der durchlauchtigste Herr Erzherzog Albrecht.
Am Tage seines Leichenbegéngnisses (26, Februar) gedachten in
jeder Classe die Lehrer der Geschichte und Geographie in ausfiihr-
lichen und warmen Worten der hohen Verdienste des Heimgegangenen.

Mit 30. September trat Herr Landesschulinspector Dr. Leo -
pold Konvalina in den Ruhestand. Im Anschlisse an die
letzte Function des Herrn Landesschulinspectors an dieser Anstalt,
die Abhaltung der Wiederholungs-Maturitatspriifung, verabschiedete
sich der Lehrkorper von demselben, indem der Director die innigste
Dankbarkeit fur die reichliche Forderung und das stets bewiesene
warme Wohlwollen dem scheidenden Herrn Landesschulinspector
zum Ausdrucke brachte.

Zu seinem Nachfolger wurde mit Allerhdchster EntschlieBung
vom 24. September der Director des Staats-Gymnasiums im II.
Gemeindebezirke in Wien, Herr Dr. Victor Langhaus, ernannt
Der neuernannte Herr Landesschulinspector beehrte die Anstalt
am 19. und 20. December mit seinem Besuche, wobei er den
Lehrkorper freundlichst begrufite und dem Unterricht in einigen
Stunden beiwohnte.

An Stelle des am 26. Mai vorigen Jahres verstorbenen Pro-
fessors Rudolf Preiss wurde mit hoh. Minist.-Erlass vom 29. Aug.
1895, Z. 2052 der bisherige Supplent dieser Anstalt, Ludwig
Jadrnicek, zum wirklichen Lehrer ernannt.

Die hiedurch erledigte Supplentenstelle wurde dem bisherigen
Assistenten flr Freihandzeichnen Emil Fiala verliehen und
zum Assistenten der Kunstakademiker JuliusZlamal bestellt.

Am 28. Mai unternahmen die Schiler der einzelnen Classen
unter Leitung ihrer Ordinarien Ausflige in das Gebirge.

Das Schuljahr wurde am 13. Juli mit Dankgottesdiensten
in der katholischen Dreifaltigkeitskirche und der evang. Kirche und
mit der Austheilung der Zeugnisse geschlossen.



Uber

Barcassa mit 16. Juli 1894 fl. 10.—
Subvention des hohen schles

X. Locales Unterstltzungswesen.

Cassier: Josef Gruber,

1 Verein «Sehilerlade».
der Director.

Schriftfihrer:

Obmann:

Reehnungs-Abschluss

Schuljahre 1894/95.

Einnahmen.

Josef Wrubl.

die Einnahmen und Ausgaben des Vereines

im

Uebertrag fl. 950.71
Herr Forster Moriz Sam.

1.-

Landtages................. 30.— Forster Gustav . . 2.-
Subvention der Bielitzer Frankel Ad. &Sthne 10.—
Sparcassa......c.coeeenenee . 20- Firma Frohlich W. . . . 5.-
Subvention der Bialaer Spar- Herr Fuhrherr Hieronvm 1.-
CaASSA iirerreareerreerreennn 10— Gizicki Franz . . . 1.—
Zinsen der Silberrenten-Ob” Glosel Karl 11—
ligation.....cccoeeeinene. 42.- Gruber Josef . 1.-
Spenden von den Abiturien- GutwinskiStanislaus 2.-
ten des SchuljahresI893 94"  25.- Haas Moriz . . . . 2. —
Spende vom Herrn A. Fiat- Firma Hahnel F............. 10.—
Kow SKi..oooeoiiianne. 5— Herr Harok Rudolf . . . 2.-
Spende von den Schilern Heller August . . . Bo—
der la Classe . 0.60 Firma Hoffmann H. 2.-
Spende von den Schulern Herr llorak Wenzel 1.—
der Ib Classe 1.69 Huber Anton . . . 1.-
Rabatt flir Hefte von Herrn Jadrnidek Ludwig L—
Kaluza....oennns 034 Josephy Gustav . . 5—
Sparcassaeinlagen mit i6. Hess Gustav 5.-
Juli 1894 ......ccoeee , 761.96 Keil Emil . . .. 1.-
Zinsen der Sparcassaeinla- Keller Robert . . . 1.—
gen pro 1894, 1 . . . 1412 Kerger Robert, jun, 1.-
Jahresbeitrage der Mitglieder. n 'ég?;?‘zi,fe{ﬂ:{‘ci?g ol E'_
Herr Bachner S............... fl. 2. — Korn Julius . . . . 2. -
Bachrach Karl . . . " 1.— Korn Karl 5.-

" Baier Anton . ... " 1.— Kramer Gustav . . 1.—
, Bartelmuss Hans . . " 4.— Kreis Andreas 2.-
Bartelmuss Karl . . , 5- Lauterbach W. T. 4—
Frau Bathelt Louise . . . " 5— Ménhardt Adolf . . 4—
Herr Bathelt Victor . . . 1.— Mehlhorn Eduard 2.—
, Bazala Josef . .. "o Mehlo Heinrich . . 3—

" Boranek Victor o= Modi Martin . . 2.-
" Bernaczik Alois . . " 2.- Nahowski Benedict 1.-
" Biolek Josef............. , 1— Nahowski Hans . . 1.—
" Bohn Johann A Nitsch Wilhelm . . 3—
" Braunberg Moriz . . " 1.- Ochsner Johann . . 2.-
" Brall Adolf ... ." 3.- lr. Pelleter Anton 1—

Forster Erich
Uebertrag fl. 950.71

5 Perl Moriz . .. 1.-
Uebertrag ﬂ 1049.71



Uebertrag fi. 10411.71

Herr Pfister Eduard
Piesch Emil . .
Pollak Salomon . .

Pusch Albert . . . ¥

a1 Dr. Reissenberger K 1

Riesenfeld Erich

Rost Emanuel
Firma Roth Julius .
Herr Schaffer Hugo . . .
Schaffer Siegmund
Schalscha Johann .
Schirn Otto . . . .
Schmeja Edm. sen.
Schmeja Edm. jun.
Schmeja Ernst
Schmeja Max . .
Schmidt Josef . . .
Schneider CB . ..
Schorr Emil . . .
Schwabe Karl . . .
5 Steffan Karl . . .

Sternikel Arthur
n  Strzygowski  Franz
Terlitza Victor . .
Thuretzki Hermann
Tugendhat S jun. .
Twerdy Emil . . .
Wenzelis Franz . .
Wilke Severin
Wrubl Josef
Zipser Alexander
Zipser Robert
Dr. Zoll Siegmund

BE A (S or

B (@

BB (8

o

MM

. )}

HN]

D>

1l
b

Schiilerbeitrage.
(Einzeln in Kreuzern angegeben )

Classe la.
Aftergut 20. Bathelt Gui-
do 20, Bathelt Hein-
rich 150, Berger 20,
Bergmann 50,Bialas 50,
Chrzanowski 30, Czyz
20, Dankmeyer 100
David 50, Doute 10,
Exner 30, Fischer 10,
Gaukusch 20, Getreider
50, Glosel 50, Griinbaum
20, Gruner6O, Guttmann
10, Haberhauer 150,
Hahn 50, Hammerschlag
30, Hautlinger 20, Hess
50, Hirschbein 50, Hup-
ert 50, Kn%p 100, Ko-
arzyk 50, Korngut 30,
Kotschy 20 .....ccceeee

fl

1—
1—
5
1 —
3—
1.-
1.—
3—
1—
5,-
2 -
1.—

10.—
1—
1.—
-
1 -
6.—
5
1—
5—
5
3—
1 —
1 —

3—

13.70

Uebertrag fl. 115541

Classe Ib.

Link 150, Manhardt 50,
Mleczko 10 Langer 20,
Schwarz 30, Thien 20,
Schwabe 20, Selmger
10, Serog 40, Schanzor
30, Metzler 50, Ldsch-
ner 20, Muller 20, Sto-
sius 100, Tramer 50,
Landau 10. Unger 20,
Naps 20, Oczko 10,
Wohlfeiler 10 Krzystek
10, Seifter 20 Rotter
30, Stapler 10 . . .

Classe lla

Bartelmuss30, Bartke 100,
Bednarz 10, Berner 50,
Biciste 20, Blatton 10,
Brautigam 15, Brauti-
gam M 15, Czech 10,
Ehrenzweig 30, Elsner
50, Felix 20, Folwar-
czny E. 50, Folwarczny
H. 60, Fox 10, Fuchs 50,
FussgéngerK. 10, Fuss-

&nger M 10, Garfunkel
0, Glicklich 10, Gold-
finger 15, Graubner 45,
Gross 30, Grinspan 30
Hammerschlag 20, Her-
szlikiewicz 30, Hoche
stimm 100, Jaensch 20,
Keller 20, Korn 100,
Krieger 30, Kruppa 30,
Résche 50

Classe llb.

Lammatsch 10, Laton 10,
Liban 10, LuksSik 20,
Malecki20, Mandelbaum
20, Maruszczak 20, Mis-
kiewicz 10, Nowak 100
Neumann 100, Oleak
20, Orschulik 10, Pe-
truschka 20, Plawecki
20. Pscheidel 20, Raffay
50, Reiske 100, Sandera

n 760
fl. 11—
fl. 117401



Uebertrag fl. 1174.01
20, Schirn 100, Schnel-
der 50, Schreinzer 100,

Sender 20, Smolenski Classe V.
50, Sohlich 10, Spitz 20,
Steinsberg 20  Steuer ;
20, Sychy 100, Sztwiert “5lim 30, Darkmayer
na v, lammer ' 100, Dietzius 30, Haar
Teltschik 10 Thien 50,
50, Huppert 10, Karetta
Uherek 100, Wechsler 30’ Nach 30 N
20, WenzIG.100, Wenzl achrmann o
Karl 100, Wildfeuer 20, mar;)g?gogegclﬁocnhgkﬁgg
Wilke 200 .................. o gwnzer 50, Serog 40,
T 1771 Spltzer 100, Stosms 100,
Suchy 40, Ziffer 40 .
Classe Il

Schwarzbart 20, Paradies-
thal 50, Fuhrherr 20 Classe VL.
Sassig 10 Bartlin
Sohlich 40 JJeutsc 30

Kestel 15, Hammerlak Barber 30, Bathelt 30,
10, Tramer 50. Exner Bornstein 30, Borth 30,
10, Fuchs 100. Hacken- Claus 100, Hermann 30,
scbmidt 50 Haas 50, Grundig 100, Hammer-
Schwanzer 40, Piesch 50, schlag 30, Herrlingei’30,
Kramer 3 0 .ooveen.n.. Horowitz 30, Jakisch
i A05 30, Liebermann30, Nad-
ler 50, Neumann 30,
Opletal 30, Palluch 30,
Classe IV. RlegelhﬁuptSO Schﬁdel
100, Schirn 100, Schorr
Bartke 100, Borger 100, 100, Schroter 100, Se-
Feiner H. 50, Feiner ; i
linger 30 Stiller 30,
M 60 Fuchs 100 Glas-
Zerawa 30 . . . . .
ner 20, Goldberg 100, T 1le0

Harok 100, Hochstimm

lOIO, Hofm%nn 20, Jach-

zel 10, Jacober 20, Jung-

mann 10, Kolassa 50, Classe MI.
Moszkowski 50, Nowak

30, Rosenthal 10, Sna- Giilchor 500, Klipper 50,
tzki 20, Stosius _ 100, Lustgarten 75, Schmelz
Stosius W. 50, Thien 100, Tramer 40, Zipser
20, Weich 50 . 100 o nm
II. 11.60 I, 865
Ueberirag fl. 1208.96 Summe der Einnahmen 11 1238.21
Ausgaben:
FUF PrOgram M e ettt fl. 2.50
Fir Lehrbiicher " 20279
FUr ZeiChenreqUISITEN...........ccciveiiiieiee e e 90.32
Fur Verkostigung dirftiger Schiller wéhrend der Wintermonate . ,,  45.05

[ 1=1 1T o (o] o TR
Uebertrag 11 346 66



Cassa’ am 15 Juli 1895 und zwar:
SParcassainlagen ... eeseeseeees 889.05 "
b Barcassa mit 15 Juli 1895 .......cccoiviieeeeeeeeee e 250 "

Summe der Ausgaben fl. 1238.21

Vermdgens nach Weisung

1s Barcassa mit 15 Juli 1895 ..o fl. 2.50
2. Sparcassaeinlagen ... e, 889.05 "
3. Silberrenten- Obllgatlon Nr. 46141 pr. Nom. 1000 ........ccc..... . 1012.50

Vermogensstand mit 15. Juli 1895 fl. 1904,05
Josef Gruber, Cassier.

Herr Ka 1uza, Buchbinder in Bielitz, schenkte der »Schulerlade« eine
Partie von Schreib- und Zeichenrequisiten.

Der Vorstand der »Schiilerlade« erfillt eine angenehme Pflicht, indem
er hiemit allen denjenigen, welche zum Gedeihen dieses Institutes belgetra-
gen haben, den warmsten Dank abstattet.

2. Stipendien

Die Zinsen des Stipendienfondes der Anstalt beliefen sich auf 25 fi.
20 kr. Hievon erhielten Jauernig Wilhelm, Schuler der laGl, und
Kau der Gustav, Schiler der HaCl, je 12 fl. 60 kr. Die Zinsen der
Ambrozystiftung im Betrage von 42 fl. wurden dem Schiler der 111 Cl,
Bartling Brun o verliehen.

Der Schuler der V. Cl. Petruschka Franz und der Schiler der
IV. Cl. Thien Karl bezogen je ein schlesisches Landesstipendium im
Betrage von 50 fl., der Schuler Opletal Ottokar der VI. Cl. genoss ein
Stipendium zu 100 fl. aus dem Fonde der Geféllsstrafgelder des h. k. k

Finanzministeriums. ) )
Im ganzen bezogen s Schiller 267 fl. 20 kr. an Stipendien.

XIl. Erlasse der Vorgesetzten Behdorden.

1 Erlass des hoh. k k Min. fir Cu U ddllo
19. Juli 1894, Zz 1352 (V.-Bl. 1894, S. 279), betreffend die Re-
gelung der chemisch-praktischen Arbeiten im Laboratorium an Real-
schulen.

2. Erlass des hoh k k Min f C u U ddto.
12 Mdrz 1895 Z 27638 ex 1894, (V.-Bl. 1895, S. 99), betref-

fend die Schulgesundheitspflege an den Mittelschulen.
3. Erl. d h. k k Min f C u U. ddto. 27. Mai 1895, Z

7544 (L.-Sch.-R. 15. Juni 1895, Z 1532,) betreffend einige Restim-
mungen boz. dos Vorganges bei der Realschulmaturitatsprifung.



XIl. Kundmachung in Betreff der Aufnahme der
Schuler fur das Schuljahr 1895/96.

Das neue Schuljahr beginnt am 18. September 1895. Die Er-
offnungsgottesdienste finden um 8 Uhr vormittags statt.

Hinsichtlich der Schileraufnahmen gelten folgende
Bestimmungen:

I. Anmeldungen fur den Eintritt in die I. Classe
werden am 13. J uli von 2—5 Uhr nachm, ferner am 15. Sep-
tember von 9—12 Uhr vorm, und am 16 September von
8—10 Uhr vorm, in der Directionskanzlei der Anstalt entgegen-
geuommen. Zur Aufnahme in die I. Classe ist erforderlich: 1) das
vollendete oder in dem ersten Quartale des betreffenden Schuljahres
zur Vollendung gelangende zehnte Lebensjahr, 2) Die
Nachweisung Uber den Besitz der erforderlichen Vorkenntnisse,
welche durch eine Aufnahmsprifung geliefert wird. Die
Aufnahmsprifungen fir die I. Classe finden am
15. Juli, dann am 16. und 17. September, jedesmal von 8 Uhr
vorm, an, statt Hiebei werden an die Aufnahmswerber folgende
Anforderungen gestellt.

« @) Jenes MaR von Wissen in der Religion, welches in den
ersten vier Jahrescursen der Volksschule erworben werden kann.

b) Fertigkeit im Lesen und Schreiben der deutschen und la-
teinischen Schrift; Kenntnis der Elemente aus der Formenlehre der
deutschen Sprache; Fertigkeit im Analysieren einfacher bekleideter
Sétze; Bekanntschaft mit den Hegeln der Orthographie.

c¢) Ubung in den vier Grundrechnungsarten mit ganzen Zahlen.»

Uberdies ist jeder von einer 6ffentlichen
Volksschule kommende Schiler verpflich-
tet, entweder ein Zeugnis, welches die Noten aus der Reli-
gionslehre, der Unterrichtssprache und dem Rechnen zu enthalten
hat, oder die letzten Schulnachrichten beizu-
bringen.

Die Prufung aus der Religionslehre ist nur mindlich, die aus
dem Deutschen und Rechnen schriftlich und mindlich abzulegen
Ist in einem Prifungsgegenstande die Note im Volksschulzeugnisse
und die Censur aus der schriftlichen Priifung entschieden ungin-
stig, so wird der Examinand zur mundlichen Prufung nicht zuge-
lassen, sondern als unreif zurlickgewiesen. Die Wiederho -
lung der Aufnahmsprifung, sei es an derselben
oder einer andern Anstalt, ist in einem und
demselben Jahre unzuléssig

Aufnahmswerber fur die I. Classe haben ferner ihre Tauf-
oder Geburtsscheine vorzuweisen, da ohne diese Documente die
Aufnahme nicht stattlinden kann.

2. Die Aufnahmspriifungen fur héhere Classen und die
Wiederholungsprifungen findenam 17 Septem-



ber statt und es haben sich die betreffenden Schiler am 15. Sep-
tember vormittags zu melden

4 Fur die Einschreibungen der bisherigen
Schiuler der Anstalt und der auf Grund von Zeug-
nissen offentlicher 6sterr. Realschulen- aufzunehmenden
Schiler sind der 16, und 17. September bestimmt.

Schiiler, welche von anderen Realschulen kommend, in die
hiesige Staats-Oberrealschule einzutreten beabsichtigen, haben sich
durch ein Abgangszeugnis oder durch das mit der Ahgangsclausel
versehene letzte Semestralzeugnis daruber auszuweisen, dass sie
ihren Abgang von der bis dahin besuchten Anstalt ordnungsgemaf
angemeldet haben

Das Schulgeld betragt 15 fl. fur jedes Semester und
ist von den Schilern der I1.—VII. Classe im Laufe der ersten sechs
Wochen jedes Semesters in SchulgeJdmarken im voraus zu ent-
richten. Die Schulgeldmarken sind zwischen dem 8 und 25. jeden
Monates beim k k. Steueramte in Bielitz zu haben.

Eine Befreiung von der Entrichtung des Schulgeldes kann
nur solchen Schiilern gewéahrt werden, welche im letzten Semester
beziiglich des sittlichen !'Verhaltens die Noten «lobenswert» oder
«befriedigend», bezuglich des FleiRes «ausdauernd» oder «befrie-
digend», in Betreff des Studienerfolges mindestens die erste
allgemeine Fortgangsclasse erhalten haben und wahrhaft dirftig,
das ist, in den Vermdgensverhaltnissen so beschrankt sind, dass
ihnen die Bestreitung des Schulgeldes nicht ohne empfindliche
Entbehrungen mdoglich sein wiirde, wortiber sie sich durch behérd-
liche Zeugnisse auszuweisen haben.

Bezuglich der Schiler der I. Classe hat Se. Excellenz der
Herr Minister fur Cultus und Unterricht mit hohem Erlasse vom
6. Mai 1890 die nachfolgenden Ausnahmen zugelassen.

Das Schulgeld ist von den offentlichen Sehilern der I. Classe
im 1. Semester spétestens im Laufe der ersten drei Monate nach
Beginn des Schuljahres im voraus (gleichfalls in Schulgeldmarken)
zu entrichten. Doch kann offentlichen Schiilern der 1. Classe die
Zahlung des Schulgeldes bis zum Schluss des ersten Semesters g e-
stundet werden, wenn sie wirkliche Dirftigkeit nachweisen und
wenn ihnen zwei Monate nach Beginn des Schuljahres in den Sitten
die Note «lobenswert» oder «befriedigend», im Fleil} die Note «aus-
dauernd» oder «befriedigend» und im Fortgang in allen obligaten
Lehrgegens'danden mindestens die Note «befriedigend» zuerkannt
wird Die definitive Befreiung von der Zahlung des Schulgeldes
tritt aber nur unter der Bedingung ein, dass das Zeugnis des Schu-
lers am Schlisse des 1. Semesters den fir die Befreiung der
Schiler in den andern Classen geltenden Forderungen entspricht.
Trifft diese Bedingung nicht zu, so hat der betreffende Schiler
das Schulgeld noch vor Beginn des Il. Semesters zu zahlen.



Um die Stundung des Schulgeldes fir einen Schuler der I,
Classe zu erlangen, ist binnen 8 Tagen nach erfolgter
Aufnahme desselben hei der Unterzeichneten Direction ein
Gesuch zu dberreichen, welches mit einem vor nicht mehr als
einem Jahre ausgestellten behordlichen Zeugnisse (ber die Vermo-
gensverhéltnisse belegt sein muss.

Jenen Schiilern, welche im 1. Semester ein Zeugnis der I.
Classe mit Vorzug erhalten haben, kann auf ihr Ansuchen von der
Landesschulbehdrde die Rickzahlung des fur das I. Semester ent-
richteten Schulgeldes bewilligt werden, wenn sie den sonstigen Be-
dingungen zur Erlangung der Schulgeldbefreiung nachkommend,
die Befreiung fir das Il. Semester erwerben.

Die Entrichtung des Schulgeldes kann in allen Classen auch
zur Hélfte nachgesehen werden, wenn die bezuglich der Studien
aufgestellten Forderungen vollstdndig erfullt sind, und wenn nach
dem Uber die Vermdgensverhéltnisse beigebrachten Zeugnis anzu-
nehmen ist, dass die Gesuchsteller zwar nicht zu jeder Zahlung
unfdhig, jedoch auBer Stande sind, der vollen Schuldigkeit nach-
zukommen.

p!'RECTION DER K. K. pTAATS—DRBERREALSCHULE,

Bielitz am 13. Juli 1895.
Dr. Karl Reissenberger,

k. k, Director.



